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16.

Predchadcowé Husitstwt w Cechdch.

Cteno w posezeni sekei historické kral. Ceské Spolednosti Nauk
dne 20 Oct. 1842,

Predmluwa (z r. 1842.).

Obiriwaje se, ku potfebé historického dila swého, w rozlitnfch
bibliothekéch i archivech, jak domécich, tak i cizich, se wielikjmi
pisemnostmi nim po .ddwnych pfedcich nadich pozdstalymi, miwim
¢éastau prileZitost ozndmiti se se jmeny a spisy muziw nejedndch,
0 kterjchz dosawadni prameny literarni historie Ceské, zwladté co
do spisowatelﬁw Iatiné pﬁ’awﬁlch bud owsem mléi, bud jen welmi
nedokonalé zpriwy podawaJi Od nékolika let pocal sem zapisowati
sobé nowé takowéto jmena i zprawy jen ku potfebé swé wlastni; aZ
po rozmnoZeni zépiskiw zddlo se, Zeby oni také jinym krajandim,
. d&jin wlasti nasi milownym, whod a wdék byti mohli. Pti¢injl sem
se tedy o sestawowéni jich, a uminiw wydédwati je po swazcich na
switlo, poéiném obirnéjiimi ¢lanky o tak nazwanfch pFedchddcich
Husowych, o kterychz aé témaF we kazdé cirkewni historii Ye¢ bfwa,
predce dosawad jedté ‘malo witbec se wédélo. Aumysl mdj nenf a ne-
bude poddwati ukonéené élinky samy w sobé, alebrz jen materialie
a jakoby ndwéiti pro budauciho zpytatele; protoz w nich ne tak
auplnosti, jako radéji ddkladnosti a sprawnosti Setfiti se bude ic.

. Dodatek =z r. 1871. Spis tento, uréeny pro akta kril. ceské
Spoleénosti nauk, podan byl c. k. censufe r. 1848, ale wrdcen spi-
sowateli bez potfebného tehdéz powoleni k tisku. KdyZz o dwé léta
pozdéji chwalné zndmy dr. J. P. Jordan poznal jej u mne, 34dal mne
o powoleni, wydati jej w ciziné pod swym jmenem w némeckém pie-
kladu, &ehoZ ji, prohlédaje ku prospéchu nauky, odepfiti ani nechtél,
ani nemohl sem. Taks wysel jiz r. 1846 w Lipsku pod népisem: ,Die
Vorlaufer des Husitenthums in Bshmen* str. 87 in 8. Chtél sem byl
po swazcich pokratowati w dile takowém pod titalem ,Uceni Cechowé
a Morawané XIV a XV stoleti*: ale nehoda ta odjala mi wielikau
dalii k tomu chat. !
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A. Kunrat z Waldhausen.
(Kw. od r. 1349 — 1 1369, 8 Dec.)

Agkoli spisowatel tento nebyl rodem Cech ani Mora-
wan, pfedce sluiné- se” pFipomind w Ffadé spisowateldiw
teskych XIVhe gtoleti. ‘Nejen zajisté dlauhym w Cechdch
pfebywdnim a wedenim aufadu kazatelského w Praze,
kde%to i um¥Fel a pochowdn jest, ale i tim se zndrodnil
w Cechdch, %e w duchu cisake Karla IV i arcibiskupa

' Arnoéta z Pardubic, on s Milifem Kromé&fiZskym  prwni

byl mezi témi kazateli' Ceskymi, ktefi o napraweni mrawldw
celého ki-estanstwa, zwldsts ale duchowenstwa, horliwé se
zasadxwﬁe za to Ji% nejen’ za ilwa ode mnohych nepi‘aitel

.....

refarmatora égakého M Jana 2 Hupmce, powaiow,é.m a

pokldddni byli. W-tom ohledu mu# tento w hlstom cirkewni

wiibec diileZité zaujimd mfsto.- Psali o n¥m nejen nejstarkf
naki d&jepisci cirkwe Bile_']owsk'j', Zalanskf, Theobald,
Stransky ‘a jini, ale i némeéti wiickni, poEna od ‘Matgje
Fra.nkpmce (Flacia Illyrika ¥ 1575) az do neJnQWQEiho .
Gwseliera i, Wessenberga. A pkedce neni témdF meznd-
méjii  osoby : w'celé posawadni 'historii naki nad 4ohoto

kn&ze' Kunrata. I samo jmeno jeho myln& se uddw4 . whude

zajisté sluje ,Conradus’de Stékna“  aneb ,,Conradiis ab
Auatna, _cof pry (dle Balbmowy Boh. docta i _pnjch)
jedno 3, téi jest. I oo

- Neni pochyby , %e myulné damnéni to. uloﬁeno Jept na
chybném wykladu slow' ndsledujicich, kterymi ndkdy mistr
Ond¥ej z Brodu Ceského stibal mistra Jana Husa: " ,Dici-
tis de cntmmbus clerlcorum sed de errorlbus ex libris

- Wiklef, qugs prqtegxtla, nullam mentlonem facmp Ego

pauper homuncio, dico, si non’ osse_t causa alia; praqtetqusm
hoe, quod praedicatis contra clericos, nullus vos, ut:aestimo,

W
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excommunicaret. Nam et -antiquis ' témporibus Milicius,
Conradus, -Sczekna et alii quam plurimi contra . clericos
praedicaverunt, nullus tamen propter hoc excommunicationis
fuit sententiae subditus. Tato slowa ji# r. 1549 Jan Dobnek,
pHjmim Cochlaeus, we swé Historia Hussitarum  (lib. I
pag. 42) wytisknauti dal; a Weleslawina we swém Kalend4ri
historickém, na den 9 Mart. i Zalansky w Ziwotopisu m,
Jana Husa ji% je tak wyklddali, jakoby ,Kunrat Stékna®
. byl jedna osoba. Na. to.Bohuslaw Balbin we swé Epitome
(str. 407) ;zaklidal bned dalsi domysl prawé: ,Conradus
ab Austria, a longa, ut reor, in Austria et Viennensi aca-
* demia commoratione dictus est, cum alioqui patrio cogno-
mine de Stekna diceretur, ut habet Zalanskius.* Po ném
‘toto domnéni zachowalo se a% podnes we wkech spisech
lnstonekjch ale, co nedﬁwodné a chybné wywrﬁceno
byti musi.

_ Hla.wm a tak - i'ika_)e klaaslcky pra’.men, ze: kterého
prawd  zndmost o muZi tom &erpati se musi, jest podand o
ndm -od saawekého  Benedie Krabice z Weitmile zpréwa na.
- sledujicf: :;Anno 1369; in festo' conceptionis beatae wirginis-
Mariae; mortuus est. egregius praedieator, frater Conradus,
canonicus -regularis, rector ecclesiae S. Mariae ante Lactam
curiam -in ‘civitate Pragensi, et ibidem in cimiterio sepul-
tus.; Hic :cum ‘esset natione de ‘Austria, vir magnae lite-
ratnrae’ et majoris eloguentiae, . veniens: Boemiam, videns-
que homines nimiae voluptati- deditos; et in multis, ut :supra
meminimus, excedere metas suas, praedicatione sancta sua
correXit mores hominum: patriae nostrae, ita ut multi, ob-
missis ;vanitatibus seculi, sedula mente deo servirent. In-
ter multa' alia bona; quae hic vir fecit, unum magnum et
memoria :dignum fecit, ut mulieres civitatis Pragensis, quae
- ante haec teropora magna. et multum superba pepla, nec non
vestes: superbissimis modis exquisitas deferebant, illa.et illas
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deponerent, et satis humili habitu' omnibus diebus hujus
praedicatoris et doctoris eximii uterentur. Hic.etiam prae-
dicabat intrepide contra usurarios et alios malae fidei pos-
sessores, et specialiter contra religiosas personas utriusque
sexus, quae per Simoniacam pravitatem fuerant ad ordines
receptae. Unde cum multae hujusmodi personae, hac sancta
praedicatione compunctae, dispensationem a Sede Aposto-
lica peterent, et ulterius suos pueros alii ad ordines cum
pacto tradere detrectarent, insurrexerunt omnes fratres ordi-
num Mendicantium contra hune, et plurima convicia eidem
intulerunt. At ille,’ cumesset vir perfectae caritatis, omnia
aequo animo sustinuit pro domino, et in bona confessione
migravit ad Christum. Requiescat in pace. Amen !“ (Seripto-
res rer. Bohem. tom. II, pag. 403 sq.)

Ze swédectwi toho bezodpornd wyswitd, Ze tento r. 1369
zem¥ely kazatel u Teyna nebyl Cech, ale Rakusan; a pHjmf

- jeho Zeské  ,ze Stskna‘ stdwd se tudiZ tim podezielejsim,

ano se mu ho neddwd od sauwékého spisowatele.. OwEem
pak omyl we spojowéni jmen ,Konrad* a ,ze Stékna* tim
patrndjéi bude, kdy¥% dokd%eme, ¥e M. Stékna, &ili Jan ze
Stekua, kterého M. Ond¥ej = Brodu w ho¥ejsf zprdwd minil,
%iw byl jektd na poditku XV stoleti. Waecka ale po-
chybnost o prawém jmenu Kunratowu zapuzuje se nésle-
dujici zpréwau' od - mistra Paki¥ského Matsje z Janowa,

kteranZ we swém spisu. Regulae, veteris et novi testamenti

klade: ,Quantum ad praesentem inquisitionem attinet, alius
Helias, id- est vir abundans spiritn Heliae , requiratur, qui
dintinum rupit silentium de adventu Christi- ultimo et Anti-
christi; et si vultis accipere, quantum notitia gestornm mihi
asserendum inducit, ipse est Milicius, venerabilis presbyter
et praedicator, potens in opere et in sermone _(_.':IIJIIS ‘ver-

~ bum tamquam facula ardebat; et similiter Conradus Wolt-

hausar, homo utique religiosus et devotus; qui dictis suis
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et scriptis principales metropoles sanctae ecclesiae repleve-
rant, utpote Romam et Avinionem, ubi papa, et Bobemiam
atque Pragam, ubi residet *) imperator; et unus ipsorum,
scilicet Conradus, in Praga occubuit, ubi Caesar, alter Avi-
nione est mortuus, ubi papa. Et ambo in extremis articulis
pro Christi Jesu veritate et justitia in medio tribulationis
pessimae occubuerunt.* (MS. Ceakeho Museum Ne¢ 289,

fol. 199.2) Kone&n& i on sdm jmenowal se ,Ego: Conradus
in Waldhausen, professus ordinis Saneti Augustini canoni-
corum regularium et Litom&Fic Pragensis diocesis plebanus,*
w_apologii- swé proti Dominikéndm, o které hned Eifeji
promluwime; i w jednom z rukopisiw postilly jeho, (w Ce-
ském Museum MS. N° 283) roku 1386 od knéze Wiclawa
z Jemnic uddno jmeno jeho takto: ,Kxplicit aestivalis pars
postillarum super evangelia dominicalia, édita per dominum
Chunradum de Walthusa, plebanum in ecclesia beatae vir-
ginis in Laeta Curia in civitate Pragensi® etc. .

Widéti tedy, %e rodem byl z Walthasy, &ili z Wald-
‘hausen w Rakausich, a %e wstaupil do ¥idu kanownikiw
feholy Sw. Augustina. Na. knézstwi poswécen byl r. 1349,
a nidsledujiciho léta udktery Jas w Rim& 'se. zdr¥owal.
Potom w Rakausich, wlasti swé, na ndkolika mistech, nejwice
ale we Widni, jak ufenim, tak i kdzanim lidu obecnému
se zandSel. Pro” udenost a wjmluwnost swau na slowo wzat
byw, pozwén jest od cisa¥e KarlaIV, prosti'edkowdnim péntiw.
z ‘Rosenberka, do, éec.h a propljéeno mu tu, s powolenim
arcibiskupa Arnokta z Pardubic, uZiwani fary Litom&Fické.
Léto powoldni, jeho do Cech s jistotou urditi se nedd; zd4
se wiak byti druhd polowice r. 1860 aneb 1362. Prawi
zajisté Kunrat sdm o sobé&: Item quod dicunt, me possidere
proprium, similiter. est. falsum, quia; proprium non. habeo,.

" r
—_——

%) MS. na misté ,residet” klade ,ecclesie“ proti smyslu.
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sed rerum ecclesiae meae usum ; cujus mihi praesentationem
D. Imperator, licet numquam me viderit, quia tempore meae
praedicationis primi anni in Praga non fuerat, ad'partes
Austriae’' me inscib ‘per . dominum de' Ronsberg (sic) midit,
a nullo hominum ad hoc pérsuasas.“ P¥ichod tedy jeho do
Cech padd do takowé ‘doby, kdy% Karel IV  dlauby gas
krom& Cech sé 'zdr¥owal, jako ku pf. od po¥itku mdsice
srpna ‘r. 1360 do polowice maéje r. 1361, aneb od ¥jrna 1362
do méje 1863, Casté zajisté pripomindn{ we spisu jeho r. 1364
psaném, %e ‘jest pFichozi w Cechéch' (advena,) i ¥e brzy
opét do 'Widnd wrdtiti. s6 ' m4’, nedi injshh ieby Jli od
ddwna p¥ed tim byl zde pi’-ebywal |
Lﬂ%dméhckjm j8&  fardkém ,  Kunrat' pienién&" wice
w Praze nesli w'Litomdficich se zdr¥owal, & ta nejprwé
u S.Hawla, ne w kostele, ale na’ ném&sti kdzdwal, proto¥e
weliky' po&et poduchaéﬂw jeho' do kostdla smUsthati ‘se’
nemohl (,quasi per Ftnum coﬂtinu‘um praedicavi Juxta ecele-
siam 8. Galli in‘foro coram omni populo, quia in eédlesia, -
licet' m#igna, ' loctith habere non potwi<). ‘Téptw po'r. 1364’
dostal sé na predni faru imdstskau’ w Praze Kterd% Jest Ko
stela ‘Téynského ‘we Starbm mdsts) kdei‘to i'r. 1369 ’&ne‘
8 Dée. smrtt sé¥el. 7 toho widsti; 3o kagititety byl'w Hida'
welice" wﬁveﬂym 8l oblfben)‘m an neéby%ejnﬂd Wyﬁrﬂuw‘»'
nosti’ i’ prisnost!’ ‘whecky' wiku. swéHo ‘nemrawy, httehy a’
netlechotnosti’ odkywal /i btikb; (,qdadt f orinibus Serdio.
nibus &rghi supérbians Pragetiéfiifh,” aviritiany of lixtriutme):
lid” ¥t poledni: “hapomihaje 4 d " praws® Moiﬂ&sﬁ Cpais
wodd. : Neoby¥ejné t8inky n&b6¥aého” sra¥ent sweho dih!
nekteré wyprawije W' apologii’'éwé’ slowy' nésleduffecimmi:’
Civitis Pragenis de'céteroiel sdtiiper ¢v mitior’ 'perictio’
aditharnm ' subjaesbits jtumquis miiltis simoniacis virgitibing, i
alias in aeternum eorum fratrum taciturnitate perituris,
succurretat;’pro :quarum -dispensatione-ad curiamRomanam
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" est jam missum, et de cetero cavebitur, ne tantae vorago
turpitudinis a quoquam homine simplice, sicut prius multis
annis factum est, miserabiliter ac lethaliter incidatur; tum
quia multi pseudoprophetae, visis scripturarum testimoniis,
si qui venerint de cetero, vel si aliqui jam venerunt, quamvis
induti vestibus ovium i. e. religiosorum verborum plani-
cies (stc), a fructibus swis, ne redemptas Christi oviculas
tamquain lupi rapaces crudelius devorent, evidentius: cogno-
scentur; tum quia multae superbae mulieres, audito suae
superbiae; periculo, a praedictis fratribus numquam ut fieri:
debuit deteoto, a tanti- diaboliei  peccati fastigio ad humili-
tatis ima descenderunt; tum:quia plures usurarii a: mali-
tiis suis . resipiscere certa scientia se velle: dinoscuntar®:
ete, Dotykd také zwldité jednoho 2znamenitého lichwife,
jen%: ndéwodem jeho wiem, kterym kdy uskodil, ndhradu-
slu¥nai udinil; a 1i¥ obrdceni se na cestn ctnosti Hanka
Payera , jinocha ‘ostrowtipnosti ‘a prostopi&nosti swaw znd-
mého, (,procus mulierum; de numero eorum, qui in Praga:
dicuntur hellenprecht, et nobiscum in Austria dicuntur game-
rati,“) jenZ méktkdém PraZskym dotirawym swym dwoFenim
a milkowdnim ani w kostele n8kdy pokoje byl nediwal,
potom - ale  ,fuit conversus cum multis: aliis -complicibus:
suis - ejusdem vanitatis, quod. valde: devote met :sedebat in:
quadragesima ad sermoném, quamvis adhuc alias sit:homo
mundi,; et mulierum, alies: tamen quam:prius, servitor<.ete.:
Kégani swé k lidu ‘wlecka konal: Konrad jazykem nSmecs
kjmir(yille: publicns notariiisj ~~cum - examinaretur , fuit
inventns: purus: Bohemus,; et.ego. praedicaveram i tewtunice ;.
et: scnpaenaﬁ tantum ea, qnae eaphosl fratres: suggesserant
!.lhl“,) 15 ¢ 7 {‘; 5 DB iTarog

i3 Hojﬂ)'mi Mwitéwwmm klizani ‘Kunratowych:: bluméh‘
a zpustli ‘kestelowé muichbw ¥ebrawych w Praze; atkeli:
tito; mi¢éehq-ineopauitéli, ;coby k' nim lid wabiti mohlos
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(,Populi multitudo, ipsis (fratribus) cum suis blandis ser-
monibus derelictis, me statim cum in Pragam venissem,
etiam plurimum corripientem, — est usque -hodie secuta.*)
Tim ji% reholy tyto hned proti wytetnému kazateli nemdlo
popuzeny jsau; owsem pak jebts wice, kdy% r. 1363,
w druhau nedéli adventni (10 Dec.), na text o faleinych

- prorocich, mnichy ty samé ze mnohych nefidiw a nespii-

soblw, a zwld§td ze simonie, winiti a stihati poal. Wypra-
wuje o tom sdm we swé apologii takto: ,Cum maximam
fieri animarum . stragem pravitate simoniaca in civitate
Pragensi non ignorarem, contra ejusdem haereticae pravi-
tatis fgutores ferventius exacui stimulum verbi' dei, do-
mino archiepiscopo prius id ipsum significato (sic), quod

" talibus, ne fierent, remedium adhiberet opportunum. ' Qui

respondit, quod monasteria monialium fere: ommia essent ab
ejus cura in civitate Pragensi exempta, sed sub alis fra.
trum ordinum Mendicantium, ut communiter, essent. Cum
igitur arcum verbi dei fortius, non contra eosdem, sed in
genere contra fautores et fotores talis pravitatis mtenderem,
videntes se: praedicti ordines, scilicet Minores, Praedica-
tores, Augustinenses et Carmelitae; ab omnibus auditoribus
suis derelwtos, abeuntes inierunt consilia, quae utique veri-

tate numquam potuerunt stabilire; — :Cum tamen caput

hujus negotii esset magister generalis ordinis Praedicatorum,
pro:tunc in Praga constitutus, et Apostolicae Sedis, ut dice-
batur,. Legatus, — virtute meae :doetrinae — duo magni

. hostes sibi mutuo. faerunt reconciliati, — qui, ut ab omnibus

in Praga -dicitur communiter, numquam se: prius dilexerant -
alterutrum, imo stupende pro cadaveribus humanoram cor-

porum , tamquam famelici -volucres, saepe certaverant, ad-

hoc inductus, ut redr, cum ipse esset purus Gallicus, et
informatos duos. arhculo- infrascriptos confihxerunt et con-

~scripserunt, — et eosdem contra mie D: Archiepibeopo per
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modum denuntiationis, nulla tamen ammonitione canonica
praemissa, praesente quodam alio legato, et pluribus aliis
honestis et literatis viris praesentibus, et etiam me praesente,
in scripto dederunt. Quibus superabundanti, quia tali
denuntiationi respondere non debui, infra triduum seriptis
eorumdem falsitatem detegentibus ita respondi, ut usque
hodie non viderim unius articuli responsionem a praedictis
fratribus informatam. Sed cum D. Archiepiscopus sub manu
publica et suo sub sigillo scripsisset, ad ostia monasteriorum
omninm Mendicantium jubens easdem literas affigi, ut
quicunque esset, qui aliquid haberet querelae super me et
doctrinam contra meam, tali die in curia sua archiepisco-
pali hora tertiarum compareret, quo termino venientes, pu-
blice profitebantur, quod nihil eorum, quae scripserunt, pos-
sent contra me protestari, sicut canunt instrumenta publica
super his confecta. Et quia ego postea, convocato totius

civitatis populo, eo die, quo Magister Albertus cam D. Duce

Austriae venit in Pragam, (to bylo r. 1364, na poddtku méje,)
promisi me publice articulos praefatos — pronuntiaturum, —

ipsi statim procuraverunt, quod fui patenti prece rogatus,
ut talia obmitterem ista vice, timentes a populo amplius
odiri, a quo, sua exigente hujusmodi meae indebitae vexatio-

nis culpa, diliguntur sicut lupi. Quam tamen manifestatio-
nem feci secunda feria in pentecoste (1364, 13 Mai), inti-

mans et demandans ipsis omnibus fratribus die pentecostes"'_
de vespere, si vellent venire ad audiendum me “articilos
pronuntiaturum, praesentibus multis viris honestis et lite-

ratis, nec non publicis tabellionibus, per me ad hoc rogatis,
qui omnes mihi testes sunt eorum falsitatis.®

Zaloby , které%s Dominikdni *proti ‘Kuoratowi pred

arcibiskupem Arnoitem z Pardubic wedli, sepsiny jsan

w 18 &ldrcich; k nim Augustiniani ptidali jests 6 jinych -
Cldnktw, Gtau se w rukopisu sauwdkém Ceského Museum

20
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(Ne 285, in fol.), kdeZto hned po nich i Apologie Kunra-
towa postawena jest, kterauZ 1. 1364 w mé&sici M4ji, u p¥i-
tomnosti Rudolfa wéwody Rakauského, pro Rakukany sepsal,
aby lZiwym powd&stem o n¥m roztrufowanym newdFili, ,,Haec,
dilectissimi compatriotae mei, praesertim in Vienna et per
totam Austriam constituti, responsa praefatis fratribus, me
absentem defamantibus prisco suo more, — objicere ubi-
libet non timeatis, quae valde cursorie manu propria eo
tempore, quo dominus noster dux Austriae moram traxit
in Praga, paucis diebus conscripsi, mira satis necessitate
ad hoc faciendum ductus. Quia cum per praefatum domi-
num ducem essem adhortatus, ut ad Austriam redirem,
secum in Vienna mansurus, me que pro ista vice hoc facere
non posse, quia per D. Imperatorem essem beneficiatus,
respondissem, et quaestio fuisset de qualitate litis inter me
et mendicantes versatae, et dixissem, quod omnes articulos
contra me per ipsos invidiose conscriptos apertis rationi-
bus ostendissem esse aut falsos, aut pondere nullos: conti-
nue subjunxit, se in Vienna — audivisse, quod unus articu-
lorum caneret, me dixisse, »priusquam homo filiam suam
simoniacae traderet religioni, eligibilius eam esset meretri-
cem fieri®; respondi, me non sic dixisse, sed sicut supra,
articulo primo reapondl. Haec est igitur necessitas, quod
hoc ex nunc scripsi vobis, ne per tales falsas submxus (). -
infamias praedictorum fratrum praedicatio mea et sermo
meus, . quem 3 primitate mei utinam deo grati sacerdotii,
sicut, scitis, in die primo celebrationis meae incipiens, jam
- per quindecim annos laboriose coram ducibus Austriae
omnique populo, nullo palam contra.d:cente, contmuam, in
scandalum et ]a.cturam versus, intento. fine in oordlbus'
auditorum fmstretur, — promittens vobis, quod vita de:. dono.
comite. breviter personaliter ad vos veniam, — et tunc non_
solum mea scripta, verum ut d_mu_qt suam bpat;am audient
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mei infamatores, sua verba non solum in Praga, sed etiam
in Vienna malis suis gratibus resonantem, turpius quam
Aeschinus (sic) a Demosthene . latiusque victi et vincendi
invincibili Christi veritate.“ _
. Dotykaji se pak Zaloby proti Kunratowi podané ne tak
dldnkiw wiry, jako raddji kdznd cirkewni a osabniho jeho

w ni se chowdni. Tak Zalowali Augustiniani na n&ho, %e
pry ,primo dixit, quod status religiosorum mendicantium

non esset salubris; secundo dixit, ideo plures in Romana
curia fratres Minores fuisse crematos, qui praedicassent Cbri- :
stum mendicasse; tertio false impegit in dictos fratres ‘!
S. Augustini maculam simoniacae pravitatis, et dixit se hoc “3
probaturum; quarto suasit quibusdam fratribus dicti- ordinis, m

quod apostatarent; quinto per suas praedicationes omnibus U
modis, ‘quibus valet, derumpit pacem Christi filiis, commen- b
datam, unde videtur missus non per Christum, sicut multa
dicta Christi contestantur;. sexto videtur, quod evidens ratio
convincat, ipsum  fuisse apostatam ordinis regularium, si
non alterius ordinis sit apostata ; nam contra votum et regulam
S.. Augustini acceptavit curam suo monasterio non incorpo-
~ ratam, et nulla interveniente dispensatione legitima, seque-
stratum a sua ‘communitate proprium., possidet. Na:po-
slednf &ldnek ‘wedl Kunrat odpor. ten, %e s pkiwolenim pro-
bokita i konventu swého, i po zwldtni od arcibiskupa Ar-.

nofta obdelieud, dispensect; s fury;w Cechich desssen byl, $
k ¥4dosti cisaFow? i péniw z Rosenberka etc. (Wis nahokre.) : :;
Ostatni Zaloby jeits newdin&jél byly: 1) ineepit primo de
simonia, dicens, qui dant vel recipiunt(ad monasteria) filios i
vel filias cum pecunia, sunt aeternaliter damnati; 2)dixit,quod .~ '

nullus esset in civitate Pragensi,  qui praedicaret omnem veri-
tatem; quidam essent in collegiis monachorum; qui neacirent.
dicere, quia non studuerunt, quidam scirent, sed non -dice- |
rent, quidam non praesumerent, ot esset rakio, quis: times: v

18* i
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rent perdere suas plenas strumas; ‘quas ex taciturnitate
habent; 8) item dixit, quod jam non invenirentur ita reve-
rendi antiqui viri in ordinibus, sicut prius; quia jam essent
. nimis crapulosi; 4) item dixit, vos mon vultis dare paupe-
ribus ‘et ‘datis monachis, qui sunt fortes et plus habent,
quam habere debent ete.; 5) dixit in' die Barbarae, quod
truffa esset currere ad caput 8. Barbarae, quia esset in
Prissia et non in Praga; 6) dixit, quod monachi sunt fatui
ex €0, quod quia‘'habent unum sanctum, qui instituit eorum
ordinem, se sanctos reputant etc.; 12) querimoniam feeit,
quod fratres fuissent missi ad ipsum occidendum etc. ete.’
~ Prawda jest, %e Kunrat nehledél mnichiw ¥ebrawych
‘nikde¥ uketkiti, ale's welikym dfirazem, ba snad i s néru-
fiwosti nastupowal na odchyleni se Ziwota jejich ode starox
ddwnich swatych ¥ehol swyeh. Prawil sajisté, Ze kdyby
prwni zakladatelé Fehol tSch opst na swdt prisli, a we’
plwodnim swém duchu starau kdgeli “mezi' nimi obnowiti
cht&li, uedinici jejich nejen Zeby jich wice nepoznali, ale
jists Zeby pry je ukamenowali; tak ji% na mists dobrowolné
chudoby, pokory a lieky kFestanské, %e menasytné lakom-
stwi, pycha i sobectwi- jimi pry djke a wlddne. 'Wibec;
mili Kunrat mezi predchiidci Husowynfi ‘stéti, widy pfedee -
wyznati' se musi, %e on udeni cirkewniho nikde scestnd
- se'nedotykal, ale #e celé horleni a sna¥eni jeho sméFowalo:
. jew ku polepent’ mrawﬁw, we smyshl aw duchn clrkwe
staroddwnim, ' - "
" Mesi spisy od ného n&m polﬁstnlymi Jmenowah 8
musi predew¥im Postilla _eho, k %z4dosti a ku. poﬂ-ebé studu-
jicich na universits- ﬁéﬂ ké latind sepsand, dilo weliké,
jen# we dwau ‘foliantech; pod nidewem' , Postills studentium:
universitatis. Pragensis” -we starych bibliothekdch na¥ich
(ku 'y pE.'w: universitnf, ‘kapitulni .a mudéjlﬁ,) hq)nﬁ &outi se
nwbhk Poéint w tato slowa:
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o Postillam  studentium sanctae Pragensis universitatis
ut supra evangelia dominpicalia, quae legnntur per anni cir-
culum, per talem' modum, quo ipsam ad populum proprie
declamavi gutture, conscribere vellem, et quae voce trans:
eunte et ipsis coram positis - praedicando deprompseram,
scripturae  mancipare remanenti, creberrimis ac instantivis
precibus rogitatus, atque promittentium .se plurimum per
hanc ad praedicandum verbum dei cum effectu suo tempore
animandos, ipsorum piis vocibus refragarinequiens, hoc ipsum,
sicut rogabar, opus ad laudem dei ut potui perfeci“ ete;
- Druhé neweliké dilo jeho jsau: , Prothemata sermonum
domini_Conradi®, zadinajici témito slowy: ,,Homun in pece
cato existenti angeli tria:servitia faciunt® etc. a kondici: ...
wot propter crapulam multi perierunt.“ Cte se w rkp. kapituly
Praiské E, 19, z wéku XIV we fol.
© " ‘Treti ndm sndmy spis jest. nahoke dotSens Apologie proti
#alobdm mnichlw Zebrawych;, jenk podind takto: ,Haec
sunt,  quae ‘praedicavit ‘Conradus praedieator -S. Galli' in
eedlesia ‘et in- foro publice contrs religiosos Minorum, ‘et

specialiter mendicantium; in verecundiam et destructionem -

coram omni i populo; incipiens & tempore, quo venit post
pascha, cessare mon euravit ab his usque in hodiernum
diem® ' ete. 'Komec: jeji znf takto: . . ,visitare pupillos et
viduas in eorum ‘tribulatione: per fraternam compassionens,
et gb hoo seculo se ‘custodiré immaculatum. ' Nachdzi se

w irkp. Geského Maseifm | N°. 285, papirowém  ‘we ' folio, .

we XIV stoleti psaném, na listech .1-+13y po: Sem¥ jests

nisleduje ‘troje: psani Kunratowo: ‘1) k RakuSandm (bes

© datum, ale.r. 1364 w; Mdji wyiklé,) - 2) Magistro ‘ordinis'
Praedicatorum et fratribus suis 'ex  parte Conradi ad'S: Gal«
lam :praedicatoris, dd. w Prase, 8’ Januar::o1B645 a|
3) k mejmenowanému ‘mnichowii hbrawétdn pih'ni! lpoldge-
tické dd. 'w Prdze, 13: Febr. 1364 ' '
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Bohuslaw Balbin we swé Epitome rerum Bohémicarum,
na strénce 4067, wyprawuje: ,Vidi quoddam Conradi
volumen ‘manuscriptum grande, cui titulus' |, Accusationes
Mendicantium,“ idque inter libros sacrarii- Krumloviensis
reperi, Conrado adhue vivente Pragae anno 1364 descriptum,
in 'quo et accusat mendicantes religiosos, et eorum' respon-
siones ad sua objecta iterato refellit; non licuit per tempus
tam ‘grande ‘volumen ' evolvere:* Nenf pochyby, ¥e 'spis
tento weliky od predchdsejici Apologie rozdilny jest. Nuchd-
zili se Jo!té w Krumlow& neni mnd nmhno UAY

B. Milié z Kroméiide.
(Ew. od r. 1350 -l- 187429Jnn\ :
- Jekts wits, nexli Kunrat, jmeno:a zé.sluhy zislml sobé,

alo také spolu wtsi. protiwenstwi sndleti musel jiny toho
wiku knéz a kazatel w Praze, Mili¢ 7. Kroméiite. O Ziwotu

_ jeho poddny ném spréwy- dosti hojné ode dwan sauwskyoh
_jeho - ctiteliw a udedlnfkiiw, = nich#to prwni spis jiZ od

Bohuslawa Balbina (we &twrté knize jeho Miscellanea, déstce
druhé, str. 44—64) tiskem ozndmen jest, druby pak nachési
se we knibdch M. Mat¥je z Janowa (wiz niZe). W pozddjiich
Sasich Flacius Illyricus. we znémém: dile , Berghauer we
knize: Protomartyr: poenit. (I, 91 sl) a Voigt 'we swych Acta
literaria Bohemiae et Mouvme (I 216 sL) ndd]mépdnip 0
ném skaumali s psali.

- Ze w Krom#fiZi na Morswé % nebohutjch rodxé&w btawu
kaéhp se-zrodil, to wysw¥dduje prwni Ziwotopisec jeho
wyslown;; domnéni ndkterych spisowateltw, : feby = rodu
péntw Ceskyoh, s Militina -pochdzel, ‘spoléhé: pauze na ne-
rosumném wykladu jmena. jeho. , Milid¥, kteréito bylo jeho

- kFestné a osobni, nikoli rodné jmeno;: takét w ¥idném sau-
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wdkém spisu nedd se nalezti, ¥eby se kdy byl ,Janem*
Mili¥em jmenowal, jak¥ jej nowdjsi spisowatelé wesmé&s na-
gywajl. O jeho mladém weku, a kde liternim naukim se
oddal, nic owlem se newi; jen z té okolnosti, ¥e teprw we
wéku dosp&lém pFiudil se jazyu ndmeckému, zawirati Ize,
#e wzdé&ldni swého nenabyl w Némcich, ale budto we Wia-
¥ich, ‘bud we wlasti swé. K weFejné &innosti dospél ji%
r. 1350; a& newime, kde a w jakém aufads.

Co kndz dostal se ke dworu nejprw tulim markrabg
Jana Morawského, potom cisafe Karla IV, za pisaFe &ili
za sekretdfe; r. 1360—62 jiZ politin byl mezi pFednimi
: aui'edniky kunceldFe cisafské, a byl na podzim léta 1360, i

s jara 1362, s cisafem Karlem w Rii, jmenowits w Norm-

berce; podpisy zajisté jeho &tau se we mnohych listindch,
té doby z cisaFské kanceldfe wyslych. Takét jiz tehda¥
byl kanownikem u S. Wita na hrads Pra¥ském i archi-
diakonem; kdy se jim stal, newi se. Posléze zastiwal aufad
sakristy tamtéi (ne sakristina) a¥ do podznmku léta 1363, *)
kdeZ koneind wiecky &estné i wynosné aufady a disto-
jenstwi opustnl chté_)e w chudobé aw pokoi'e mi.sledowa.h
Krista,

Welicé nersd ntratll _]eho witedny duchem i ctnoati g

arcibiskup ‘Arnokt = Pardubic, jen# mule tak ‘wzorné po-
boZnosti, jakowy byl Mili, ku pomoci swé miti chtsl. I
dle na¥eho saudu prawdlwi jsan slowa, ktera¥ k n¥mu prawil,

u sebe podr¥eti jeho chtéJe Domine ' Milici! qmd'meﬁnl

~potestm faceré, quam ut paupon archlepmeopo sibi gregem
commlssum pascere _]nvare vehtls? On wﬁa.k _]mdée o tom

‘)JeitélﬂﬁsdnomAug. ‘cO ukmta.Pnhkfapdn na Tmani
se pfipominé we knihich Confirmationum; 28 Dec. 1363 jiz po
ném stal se Buiek sakristan. Wiz Berghauer, Protomartyr
poenit. I, 95.
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smy#leje, ani% na prwnich mistech sedati chtdje, odpowddal,
%e chce zkusiti sebe, sdalizby kadzanim slowa boZiho lidu
prospéten byti mohl; i odeSel nejprw do Horfowa Teyna,
a tam pil léta w Sastém k lidu kdzani cwidil se. Wiak
kdy% mu tam&jsi byt, zwl45t5 we krdsné zahrads fardFows,

 libiti se podal, poznaw on i w takowé lahod& pokuseni swéta

tohoto, uminil nawrétiti se do Prahy, a tu nejprw u 8. Mi-
kuldse na Malé strand, potom u S, Jilji na Sta.rém mésté
kdzati podal.

Z po¥itku w3l pry jen malo posluchaddw, a i = téch
néktefi ,propter mcongruentlam vulgaris sermonis* jemu se
posmiwali. Pomélu ale mno#il se poZet jejich, a slowa jeho
pisng i pronikaws proti pyse a lakomstwi, ]akoito kofenu
wheho zlého, rozndZela se po mésts, Posléze ¥adost, slySeti
jeho, tak se rozmohla, %e nékdy za jednoho dne troje, af
jednaun i patero kizani na whelikfch mistech miti musel.
Obdxwowah se duchu Jaho bystrémn a plodnému neJen spmati
lid¢, sle i wzddlani, meszi nimi M. Wojtéch. Rankonis de
Ericino, nejudendjsi swého wiku Cech, wyznal: omne, qlud-
qmd ego pro sermone faciendo. viris literatis et illuminatis

ViX in uno mense comprehendere possum , Milicius vero

tantum una hora suo studio comprehendit. Aby pak i né-
mecké S4stoe obywatelstwa Pra¥ského pronpéien byti mohl,
poéal se teprw nyni také n¥méing uéxtl, jako¥ biogref jeho

: wyprawn_]e Et ita erat solhcltus de salute populi, quod licet

nnmquam in Juventute Tentomcum profecerat, volens .ergo
ma;orem populum domino suo aogmrere coeplt jam .in se-
nectute studiose 1dmm,a teutomca.le 1ngun'ere a suo acholan et

_ab alus quibus notum erat, et multoties totum sermonem,

quem praedicare debebat, in teutonico conscripsit, et sic in-
cepit in‘Teutonico praedma.re Autinek jeho kézani w lidu
byl tenty%, ktery u Kunrata ’Waldhauseﬁa, ba ]eﬁté wats,

“ jakoZ doleji lépe se wyjewl.
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Horlenim proti mrawni poruenosti wéku swého, a usta-
widnym zahlaubdnim se do pisem swatych, zwldsts ale do
prorokiiw starého zdkona, jenZ n&kdy byli také proti ne-
prawostem wéku swého se zasazowali, duch Mili¢dw na-
plnil se mySlénkami a obrazy neobyZejnymi o poslednich
wécech, o pFichodu Antikrista, o zkéze a konci swata.
Kristowa slowa u Matauge (XXI1V, 15) ,kdyZ% uz¥ite obaw-
nost gzpuiténi, predpowdddnau od Daniele proroka, ana
stoji na mists swatém,“ — srownand s ndwéitim Danielowym
(XII, 11, 12): ,od toho &asu, w ném¥ odjata bude obét
ustawiénéd a postawena ohawnost hubici, bude dnéi 1290;
blahoslaweny wiak, kdoZ dodek4, a pFijde ke dntim 1335, —

a wyklédané. dosti uméle i bystfe ze samych pisem swatjch
zdzi.la se mu déwati na jewo, Ze pi-edpowédény onen ¢&as

 pHichodu Antikristowa plnil se w 1étech 1365—1367. Mlaws.

o tom Mili¢, a lige pﬁaobeni Antlknstowo we wiech stawich
ki'estanstwa, neutietkil ani hlaw jeho duchownioh i swé!skjch
jmenowits také ani cisake Karla IV r. 1366, prodes na
osodeni . nepi-dtel od nowého arcnbmlmpa PraZského Jana
Otka = Wlasimi do wazby ‘wzat, *) ale zase propuitén byl.
Zwléstni ldska i teta, kterau jak cisaF tak arcibiskup i

predtim i potom k nému jewili, slauzi za diikaz, %e anmyslu
glého proti s0b& w této wéci do n¥ho se owiem nedomyﬁlel:l,
a prowindni Jeho, byloll jaké, ze srdce mu odpushh On

pak, gneddiwskiw se jiZ wlastnimu ndlezku a uméni swémn,-

a nenaleza_]e wice upok03eni ducha swého we wlastn, u.mim,l
jiti do Rima ku papeil Urba.nom V, awéht jemu ta_]emntwi

i

*) Prwni toto Militowo - wézeni doswédénje se. i ¢lanky r. 1373

i proti nému wedenymi i slowy. mistra Matéje Patizského, jex

i, Gole nwedeme Flacms Illyricus z,p;'éwn swan o ném &erpal -

f z Mstglownh lmlh, iter@z, mél; Voigtiw, adpor protl ‘tomn
byl nedﬁwodny )
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swé, a wzit od n8ho nauSeni, mili na wnuknuti ducha
swého spolébati, aneboli na jinau cestu diti se.

Znimot® z historie, %e po 60tiletém pfebywani papeZiiw
w Aviniond, Urban V r. 1367 k Z%4dosti cisafe Karla IV
kone¥nd opdt do Italie a do Rima se wratil, kam¥ ho cisaF¥,
co nejwys¥ cirkwe Rimské obhdjce, slawnd sdm uwesti
byl slibil, ale slib takowy teprw o rok pozdéji splniti mohl.
Zatim Mili& jiZ od m¥sice dubna r. 1367 w Rim& na ptchod
papeZiiw Sekal; kteryito kdy% déle opozdil se, neili &dka
byla, — uwodime tu wlastni MiliSowa o tom slowa, — ,cum
jam desperassem de adventu domini nostri papae, tunc
praeparavi me, iter volens arripere versus ‘Avinionem; et
interim irruit in me spiritus, ita ut me continere non possem,
dicens mihi in corde: vade, intima publice per cartam, quam
affiges ostiis ecclesiae S. Petri, sicut solitus fuisti intimare
| in Praga, quando eras praedlcaturus, quod velis praedicare,

guod Antichristus venit; et exhorta.bens clerum et populum, |

,“t orent pro dommo nostro papa et pro domino nostro impe-
ratore, ut ita ordinent ecclesiam sanctam in spmtuahbus
et temporahbus, ut securi fideles deserviant creatori; et

dabis in scriptis sermonem 1llnm, ne mutentur ‘verba tua,

‘et ut materia dlvulgetnr, ut mah in timorem mittantur et
'boni “ferventius deo famulentur; secreta hujus rei domino
summo pontifici regervabis.” *) I jakz mile intimaci takow4
na dwe¥Fich chrému 8. Petra pfiwdkena byla, hned Inquisitor
haerehcne prantatu, I‘eholy Dommikowy, mdw jiZ prwé

z ('Jech sob& 0 n&m danau sprdwu, hledal jeho, a naleseného

" ®) Pige toto Milit we swém mktam 0 Anukristowx, jejz M. Matdj

. 2 Janowa ném zachowal Biograf Jeho u Balbina tiftény na

" str. 50/ tuto zprhm doslown& wyphal ale ‘blawni misto'w ni:

' quod Antichristus venit®, wynechal; tudim Ze mu censura jeho
nedopustila.




315

w kostele S. Petra do wézeni waziti kdzal. Tu w tské
wazbd n8kolik ned&l, pfes swatoduini switky, drZdn on
u’ Minoritiw 'in ‘Ara-coeli, spolednik jeho knéz Détfich
u Dominikéndw. Potom dowoleno mu sice kdzati u S, Petra
we shromd¥déni kn¥i i jinjch udenych muidw, a ¥ed jeho
s pochwalau p¥ijata jest: po skondni wiak jejim zase weden
do wzeni, a¢ jit ne tak t&%kého, jako prwé, Pridiny tak
pHeného s nim naklddani byly bezpochyby Zaloby od Ye-
- holnikdw Pra¥skych proti néma do Rima posilané; mnebot

nejednan toho &asu mnichowé Zebrawi w Praze lidu swému
na kdzan{ zwdstowali, Ze ji% pry Mili& pro kaciistwi swé

w Rim& upélen bude (charissimi! ecce jam Milicius cre-
mabitur). Kdy% ale konedné Urban V do Rima prifel
(16 Oct. 1367), tu ndhle promé&nil se staw jeho. Nejen
zajisté na swobodu propultén jest, ale kardinal Albansky
wzal jeho i do swého domu, kdeZto Zestnd a pritelsky cho-
win, nepFitelé pak jeho, kteFi% mu tolik protiwenstwi byli
splisobili; s aukaddw swych byw¥e ssazeni, sami posléze o
odpusténi ‘w ‘ndho se uchédzeli. Myklénka wiak o zjeweni
. se 'Antikrista, ‘zd4 se, %o rozmlauwénim ‘s nejwyﬁiimi kn¥zi
cirkwe kfestanské (zdali i s papefem samym, neprawi se,)
wyraZena jest z'mysli jeho; aspoii jisté jest, %e od té'doby,
wrétiw se opét do’ Praliy, ptichoda Antnerstowa. lrdu swému
tal: hlutné wice nezwéstowal. ;

t-Ostatnd wiak potom kdzdwal jekts horhwéjl w koste-
lich Praskych, jako¥ i sém podal wésti jelits pFisnsjéi a osu-
hlejif Ziwota spiisob, ‘wiem lahoddm obecného Ziwota od sebe
wyhost ddwaje. Zwl4sts po smrti Kunrata Waldhdusera
r. 1869 w ase adventnim 'prejaw misto jeho, podal od té
doby ‘tam ' ka¥dodennd ‘nmecky kdzati, kde zatim jiny
kazatel Feli'od nsho predepsané u S. Jilji w Seském jazyku
pFedndsel. Trwalo takowé kdzani w kostele Teynském aZ
do r. 1372 & welikjm ndboZnosti a poboZnosti w lidu wzdé&-
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lénim. Dikaz toho nejpatrn&jéi ukdzal se zpubténim staro-
powdstnych Bendtek (w nyndjsi konviktské ulici w Praze,)
kdy% obywajici w ndm obecné newdstky, w podtu  wice
ne#li sto osob, walnd na pokéni se daly, r. 1372, Tu Milig,
uznaw powinnost swau, postarati se o daléi wyZiwu osob
téch kajicich, oddal se napotom cely dilu takowému. Po-
moci a welenim cisafe Karla IV. zrufeno jest tedy to staro-
ddwné obydli h¥ichu; na mist& jeho wystawena kaple S. Ma-
rie Magdaleny, a pFikaupenim ndkolika doméw  siskdno
mistiité prostranné pro dim nejen kajicich Zen, ale i kndZi
ndkolik, jenZ co udedlnici Militowi byli jemu ku pomagi.
Dim ten, nazwany od té doby,Jemsalém, stal se brzy dto-
di%tdm i jinych padlych osob, tak¥e ctibodny slauha Pénd
Sasto a% ke 300 osob Ziwiti musel; i atkoli almuiny a obsti
k tomu cili se wiech stran pkindéeny, a mnohé, osoby také
od poboZnych hospodysi do sluzby rozebirdny byly, ptedce
nejednau do takowych nesndzi upadal Mili&, Ze dluZiti se
pFinucen byw, tytyZ i pobandni od slych lidi zaksusel.;
Nemohlot jindde byti, ne¥ %e mnozi duchowni w: PIMG,
n_emqhaucg snésti toho, Ze pFewahau piisobeni MiliSowa: oni
upadali u lidu ponskud w new4Znost,. podjati jeau sdwisti
8  nendwisti proti nému. Nemohiie: wiak ani kissnim
u lidu swého, ani #alobami u uclbwkﬂpﬁ Qﬁk& i cisafe
Ka.rla nic poi'idltx, sepsali konedn$ 12 artikulfw,| proti
nému, *) a poslali je ke.dworu.papeZe Rebore XI kukonci
léta 1373 do Av:monu, tam mistr. Jan_Klonkot  propijéil
se jim k wedeni pfe Jepch. Podaw tedy ﬁldnky ty ;papedi
popudil ho ;welice, nejen proti Militowi, ale i proti u:c:hl,
skupu Praskému, ktery# nedbanliwosti swau dal pry wenik-
nauti w m¥std swém bludim takowym. Proto¥: dne 18 Ja-
nuar, 1374, wyﬁly bully papeiské k MKN‘JOWI, k.arcis -
DS

‘) Wyhitém juu wmiill;num IJQbor Fomelbm II,.JB.‘}*
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biskupu PraZskému Janowi Odkowi z Wlakimi, a k bisku-
pim Litomyklskému, Olomuckému, Wratislawskému i Kra-
kowskému, — na dikaz, Ze nejen po Cechdch, ale i do
Morawy, do Slezska i do Polska ji% plisobeni ducha Mili-
dowa se wztahowalo, — kdeZto %alowdno na porueni pra-
wowdérnosti k¥esfanské w t&chto krajindch skrze Milide,
&' %¥4ddno, aby to, co neprawd se podalo, wii moci hned
zase ududeno bylo, ,a& jeli tomu tak, jak nds dochdzi,* —

doklddd se opatrn® w tSch bullich. *) Této nenaddlé
baute zhrozil se ndramn staFidky arcibiskup O¢ko, new&da

sob& rady, an ‘potud widy Mili¢e byl obhajowal, a% i tento
sdm musil jeho t36iti a dobré mysli jemu doddwati. Kdy¥
pak inquisitor PraZsky moci pape¥skau proti Milifowi po-
watdwal, pF' swau proti n¥mu wésti cht8je: odwolal se Mili&

od saudu jeho ke dworu Rimskému, a w posté r. 1374 "

dal se hned na cestu do 'Avinionu.

Ptifed ke dworu papeZskému, piijat jest tam zwlﬁté'
ode 'd4wniho pritele” swého, kardinala Albanského, ‘welmi_
laskaw® a Sestnd, ani% mu jaké nesndze za piidinau nadiede -

nyel 12 Sl4nkd “trpéti bylo. Ano kdy% M. Jan Klonkot
od téhoZ kardinala powoldn a tdzdn byl, pro& proti ndmu

so¥il; wyznal se, %e nic scestného sdm do nSho newsdsl, ale
jen' 'k zidosti n¥kterych kn¥ki Prasskych e ¥alobu swan
wedl. ' F nenf pocliyby,  Ze Mili&¢ w 'Avinion&' dokonale
osprawedinil’ sebe, ‘an jekts' dne 21 Méje pred kardindly
kd.zah Jemn dowdleno bylo, po Gemi kardmal Alhanskj-*

M. Jan Klonkot, o jeho# smrti Mxhé i hned cisa¥i Karlom IV
a arcnbxsknpom Otkowi zpriwu dal. - Ale brzy potom i

sdin- Mili¥ upadl' w nemoc mrtedlnau, = ni¥ nepowstal
~ wice. "W olekéwani smrti, dwa dni pfed nf, diktowal

%) Bnﬂa swaddiei ucibuknpovi Pratskémn tiiténl ta.ké na témi‘

*'mists, 11, 182, '

L Fey]
'
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jektd dwoje psani, plné ducha ndboZnosti a wzdéldni, jedno
ku pindm z Rosenberka, druhé ku kardinalowi Albanskému.
Umfel pak den 8. Petra w Aviniond, t. j. 29 Jun. 1374
(a8 nemzi.li se rozuméti den S. Petra w okowich, t. j.
1 Aug.)

W Praze powést o jeho smrti spiisobila weliké po-
bhnuti w myslich lidskych a hojné nafikéni. Podaté jim
dilo w nowém Jerusalémd nemohlo jeits samo sebau uds-
Zeti se; kterak se zase rozpadlo, neni ndm zndmo. Ji¥
dne 17 Dec. 1374 darowal cisaf Karel IV onen diim mni-
chiim ¥4du Cistercienského pod. tau wyminkau, aby w ndm

- fakulta theologickd university Pra¥ské mohla také konali

studia sw4d. Slowa o tom cisafowa takto zndji: domum
S. Bernbardi antiquae nostrae civitatis Pragensis pridem
nuncupatam Jerusalem, cum -capella, suis habitationibus,
servitutibus etc., quemadmodum bonae memoriae honora-
bilis Milicius, quondam devotus noster dilectus, ex piis- fide-
lium, elemosynarum largitionibus dictam domum tenuisse
et construxisse dinoscitur, quae etiam discreta et distincta
existit ab omnibus vicinis et contiguis, venerabili Cister-
ciensi ordun pure, simpliciter et irrevocabiliter in perpe-
tuum — offerimus, damus auctoritate praesentium et dona-
nmi sub his formis, modo. et conditiopibus, ut in domo
praefpta. dicti ordinis fratres sacrae theologicae facultatis -

- teneant, studmm , et in. ea scholaqhqorum actuum . dictae

faéultst:s continuum 'ngeq.t incrementum -ete.; .

. Spisowé Mxhéown, pokud wédmno, byli Wedpjid

-+ A) W jazylku latinském: |

) L:be\llus de Antwhmto, Poé!q& llow_y,, »In thtl
non;me, qui, est testis fidelis, amen! Qui audit, etiam dlcat..,:
amen! et non c;;l;p eat hoc andxpns“ ete, Kon&i pak: ,et

protestatur etiam, quod non tacuit, quae | fiunt in corde,- s6d
ecclesiae &unt, et paratus est tenere in ista, quidquid ﬁonn-
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nus papa sive ecclesia sancta mandabit.“ Jest spisek maly,
we 4 kapitoly rozdéleny, ndm od M. Mat&je z Janowa zacho-
wany, an jej wloZil cely do welikych knih swych (lib, III,
distinct. XI). :

2) Gratia dei, i. e, postilla, sive sermones de tempore
et de sanctis per totum anni circulum. Nachdzi se dosti
hojn¥ we starych bibliotekdch, a sice oby&ejnd po dwau
welikych dilech we folio. Prima pars postillae poting pFed-
mluwau w tato slowa: Alpha et omega, principium et finis,
Deus omnipotens, qui ab initio sapientiam possedisti et eam
~ dedisti hominibus ete. Na to ndsleduje: Dominica prima in
adventu. Ecce rex tuuas venit tibi. Mat, XXI. De adventu
domini locuturus, sciens eum venisse in carnem etec. s
a jde aZ po Dominica sexta post pascha, w ni% kondi t&mito
slowy: . . . pura ergo mente orandum est, desistendo ab
iniquitate, pro inimicis nostris et amicis et pro vita aeterna;

quam nobis concedat, qui vivit et regnat deus in secula

seculorum amen. — Secunda pars postillae podind kdzanim
na den wstaupeni Pdné: Euntes in mundum universum,

pra.edloate evangelium omni creaturae. Mar ultimo. Num-.

quid irrationabilibus creaturis est evangelium praedican-
dum ? — a kondf kézanim na nedsli 24 po sw. Tropm w tato
slowa: . . . et exiit fama haec in _universam- terram, ut

fide; et. caritate ab eo vitam obhneamus getemam, ad
quam nos perducqt, qui vivit et regnat deus m secula seculo-
rum_amen. We wekejné bibliotéce Praiské nachdazi 8e. ng-

kolik exempliriw té postilly. %

3).. Sermones.. guadragmmalea — dilo zwliitni, ode.
pi'edeilého rozdilné & .dosti, obiirng.. Poisimt slowy: Filia
populi .mej, induere  cilicio. et conspergere cinere, luctum
unigeniti fac tibi planetum amarum. Jerem. VL Quamvis

solemnitas insequenti domipica me.hoetnr, ecclgm tamen :,
hos quatuor  dies; praecedqnm add;t y..ut:: quadragesimus ,
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numerus impleatur, — a kon¥f: . . . effugiet enim ab eis
dolor et gemitus, quia evaserunt tam horridum consortium
daemonum, et assecuti sunt consortium angelorum. W biblio-
téce PraZské chowd se jen jeden exemplar (IX, C. 4,) psn.ny'
r. 1389 na listech 1—92 we fol.

Raph. Ungar we pFidawcich swych k Balbinow# Bohe-
mia docta (II, 183) di: Supersunt Milicii - manuscriptae

. epistolae ad summos quosque praesules et principes: ad

Gregorium XI papam, Carolum IV imperatorem, cardinalem

_ Albanensem, Arnestum & Joannem Ocellum archiepiscopos

Pragenses, Udalricum ‘et Joannem de Rosenberg etc. Mn&
psani tato bohuZel jesté nikde do rukau se nedostala Unga.r '
pak neprawi, kde jich hledati slu¥i.
B) W jazyku ceském : '
1) ,Knitky o zarmicenich welilych cierkwe swaté i
kaZdé dude wérné, které% maji trpsti od draka na poslednie

- dni Antikristowy, a ojeho sedmi randch poslednich a naj--

hor¥ich, kterymi¥ bude whecky wolené boZie ‘ndramn¥ k¥iZo-
wati, & kterak s& maji woleni boki w' tom k¥iZowdni mieti.%
Tent jest ob¥irn} stary tital' knihy této w rukopisu knffat
z Ditrichteina na Mikulow$, psaném r.’ 1458, na papffe’
we 4, listdw 250, kdefto spis Milithw listy 1—199, pak " -
1. '206—260 Nikodemowo tak nazwané evangelium maujimé. -

- Po¥ind pak tam' spis’ Milishw w tatd slowa: ,Bwaty’ Jan-

w swé tajemnici' wolenym buoZim w gamticeni ‘a w tzkostech
polofenym takto pife: j4 Jan bratr wdk® ete, — kondf"
pak: ,jako jini switi mocnd jimym po  sob& pomihali; d’dj!"
to ndm wiemohdicf a milostiwy Je¥is kfifowany amen.

‘Pawel Byd¥owsky, farif u S. Hawla w Praze a M. Brikef

z Licka dali jej wytisknauti pod titulem ,O zarmsaucenich
welikjck cirkwe swaté,* w' Praze . 1542, ‘'we 4, a'to s powo-

leniny' wki konsistofe  arcibiskupstwi Pra¥skéhio i také rek--
tora university PraZské; takét Bohuslaw Balbin o' ném di:-
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»librum Milicii de cruce et tribulationibus ecclesiae Dei aeque

haeretici atque catholici commendant.“ Nicmén& kniba ta,

snad pro nékterd mista, w nichZto proti nekdzanym mrawim

kndzstwa se horli, do rejstiiku knih zapowdzenych uwrena

byla. Obsah jeji neni historicky, ale pauze mrawoudny; .
sloh obrazy apokalyptickymi hust8 promichany. g

'2) Postilla a wyklady na evangelia wyrooni. Ze je :
~psal, wi se = Ziwotopisu jeho; Ze i tiktény byly, = Klide
&ili rejstiika knih zapowézenyeh Ném wﬁa.k néni o %4dném b
exemplih wédomo.
C. M. Mat§ z Janowa.

(Ew. od r. 1872 — { w Praze 1894, 80 Nov.)

W Fadé tak naswanych pfedchfidetw Husowych. mistr. : s \

Matéj =z Janowa obydejnd theti, a wiak dle mého: saudu
nejwy¥ski 'zaujimé misto. Ziwot ale jeho dosawad mmnohem
ménd zndm jest, neZli Mili¢dw, i spisowé jeho, at paméti
hodni, upadli tak brzy w zapomenuti, %e ji% na poSatku.
XVL stoleti Edstky jejich, nihodan: nalezené, byly ne jemu:
ale : Husowi. phpisowé.ny a  mesi sptay Huaowyml wys -l
oy

‘Otec jeho: byl Wiehw 5 Janowa, nebohatj, -jak se. i

S

1,508
e
e
.

Ay
b
T

zdd; wlidyka m)"r Yiwkf na . polstku panowdni  cisaFe:
‘Karla: IV. 0. mlédi M. MatSje nic se: newd, krom& fe-pobyw: o
we. studiich; w Praze nékolik let u: kndze Milife, a tim; i %
poznaw duecha i udeni: jeho, potom dal se na udeni a¥ do: b
Patife, kdeZto Sest-let na: universitsztrdwil, i dosdhl désto- 44

jenstwi ‘mistrowského we swobodnych um¥nich. Proto déno:
- mu také piijmi: ,mistra Paii¥ského” (magister Parisiensis,):
pod: kterym#- we  staryoch - rukopiseeh Sastsji; ‘nefli pode:
' Jmenem BWym 'z J'anowa; se’ phpominéa Leby také kdy

. . 21
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. na universit§ Krakowské byl pfebjwal, jako n¥kte¥ no-

wéjii spisowatelé tomu chtsji, jest omyl, ano za Jeho wéku
jekts university w Krakows nebylo.

Ze za mladiich let swych, na'odpor pikladu MiliSowu,
welice po cti, po sldw& a bohatstwi ba%il, wyzndwd o sob&
sém w tato slowa: ,Confiteor, quod modico ante fui totus
vexatus et obtentus a spiritu Antichristi, plenus cupiditate
et contagiosa ambitione, magno animo cupiens habere di-
vitias, hujus mundi gloriam et honores; et pro eo multa -
laboravi, impendi vires et expensas, litigdvi pro quatuor
beneficiis; et adhuc' meum beneficium, mihi omni jure de-
bitum, ab adversario quodam detinetur. Et sic volens’ dives
fieri in hoc seculo, incideram profande in laqueum dia-
boli.“ Naswdd&uje tomu také prosbs, podans od nsho pa-
pe#i Urbanowi VI o propjéeni jemu kanownictwi w Praze.

- Zabral se o to sém osobnd do Rima w zim¥ r. 1380 a 1381 ;

jeZto tehddZ, kdyZ papeZowé potdhli byli sami k sob& rozdé-

‘wani wgSech tém&F ddstojenstwi a prebend po celém k¥e-

stanstwu, byla nejkratii cesta k dosa¥eni audele takowého;
atkoli pozddji M. Mat¥j byl mezi prwnimi, kte¥i horlili proti
témto papeZskjm: ,reservationes et provisiones®. Urban' VI

propilijéil se mu w tom 1 ‘April. 1381 nésledujici bullau: -

pUrbanus episcopus servus servorum dei: dilecto filio
Mathiae Wenceslai de Janow, canonico Pragensi, magistro -

in  artibus, salutem et apostolicam benedictionem. Lite-
_rarum scientia in te ac morum honestas, a.haque laudabilia

probitatis et virtutum merita, super quibus apud nos fide
digno commendaris testimonio, nos inducunt, ut tibi red-
damur ad gratiam: liberales. Volentes itaque tibi, qui pres-
byter es et, ut asseris, per sex annos in theologia Parisius
studuisti, praemissorum meritorum tuorum intuitn" gratiam
facere apeo:a.lem, canonicatum ecclesiae Pragensis cum ple-

nitudine juris canonici apostolica tibi auctoritate confe-
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rimus* etc. Dat. Romae apud S. Petrum, Kalendis Apnhs,
pontificatus nostri anno tertio. :

Tuto i jiné bully k tému cili tého% dne wydané pFed-
lo%il mistr Matdj kapitule PraZské, nade% dne 12 Oct. 1381
. za kanownika u S. Wita na hrad$ Pra%ském skute®n& pkijat
jest. Bydlil ty n&ktery &as s M. Wojtéchem Rankonis de
Ericino, scholastikem PraZ%skym, a bywalym nejen scho-
wancem, jako M. Mat¥j, ale také ndkdy (r. 1355) rektorem
wniversity PafiZské. Swéfen pak jest jemu aufad zpowdd-
nicky w kostele S. Wita od urcibiskupa Jana z Jen¥teina,
jako sdm o tom we spisu swém, léta 1392 dokonaném,
_swdd&i wtato slowa: ,Et accepi evidentem confirmationem:
ipsius atque certam — a tota multitudine hominum, cum
quibus a principio sacerdotii méi laboravi usque modo per
XII annos, eisdem corpus et sanguinem Jesu dispensando
in kathedrali ecclesia Pragensi, tenens locum domini mei
et patris in Christo, domini archiepiscopi ecclesiae supra-
dictae, habens auctoritatem ejus in audiendo confessiones®
etc. Tim wywracuje se domn¥ni mnohokrit pronegené,.
¥eby M. Mat¥j bywal spolu fardfem u S. Mikulé¥e w Praze.
Aspoti pred r. 1392 jim jists nebyl; a po r. 1392 také sotwa,
jelikoZ ji% dne 30 Nov. 1394, ‘w newysokém std¥i umfew,
we hlawnim kostele S. Wita pochowén byl, dle swédectwi
rukau tém&F sauwskau do rukopisu D, 55 w bibliotéce.
kapituly: Pra¥ské w tato slowa wepsaného: Anno. domini
MCCCXCIIIL, in die S. Andreae, obiit venerabilis vir, Ma-
gister Mathias Parisiensis de Janow, verbi domini Jesu °
crucifixi sollicitus praedicator, et est in ecclesia Pragensi
sepultus. De cujus tractatibus-sunt haec excerpta, et quae-
dam de dictis propria manu conscriptis.” :

‘ ‘Doteny tento rukopis kapitulni poskytaje ndm kratké
wjtahy ze wiech spistw M. Mat&je PaFiZského; pozndwime
21‘
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tedy z n&ho aspoii powrchn® wiecka udensd dila, kterd po
sob& pozlstawil. Jsaut pak ndsledujici:

~ I) Regulae veteris et novi testamenti — spis welice ob-
sirny a dilleZity, = patera knih a ze mnohych jednotliwych
traktathw zdleZejici. Meszi t8mito traktaty, co &4stkami weli-
kého dila, jsau ndsledujicf: de probatione spirituum; de
frequenti communione, de hypocrisi; de unitate et univer-
sitate ecclesiae; de Antichristo; de a.bomma.tnone in loco
sancto; de corpore Christi ete.

II) Tmctatm de praeceptis Domini. Spis teqto w au-
plné formé swé neni zndém; wypisky z nsho nehojné na-
chéseji se W rukoPmn kapitulnim préwd dotSeném na lmtech
180—187 :

III) Homilie wéeliké, — také .ji¥ neznimé. Wypisky,
z nich sahaji w tém¥e rukopisu od listu 173 do 179; nadpisy
jejich takto zngji: 1) Haec Mag. Matthias super illa epistola
»Obsecro vos* Ephes, IV; 2) haec-super evangelinm ,si-
nula factum est etc.“ qui voluit rationem .ponere ete.
3) Haec idem super evangelio , Abeuntes Pharisaei;“ 4) haec
super illud. evangelii ,cum audisset Johannes in vinculis,
opera Christi.“ 5) Haec M. Mathias Parisiensis. super illud.
»Vae vobis scribae et Pharisaei, qui aedificatis;* 6). hasc.
super i]lnd oExiit, qui seminavit“; 7) haec: super illad
»Christus passus. est pro vobis;“ a kone¥nd: 8). quare deus
pius et justus permittit dxabolum ita potestahve et nocive.
hnmanum ‘genus invadere et tentare. :

.' g

NejdileZitsjsi dilo mistra Matsje, a Jedna z nejpamat-

' n&jéfch knib, které od jakZiwa kdy w Cechdch sepsiny:

. jsau, jest bez odporu spis prwni: , Regulac® aneb » e regulis
- veleris et novi testamenti,* &ili, jakbychom jej pFiméFend a

krdtce jmenowati mohli: ,Kniky o prawém a lichém ie-
stanstwi.“ Dfiwe ale, ne#li do rozjimani obsahu jeho. se.
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pustime, dobFe bude osndmitl se se zewnitfni formau a
osudy jeho.

Celé to dilo nestdwd jif nikde auplné pohromads, ad-
koli ze wlech d&dstednych rukopisiw, které zndme, jekitd
"daloby se auplnd a dokonale sestawiti. Ob&irnost jeho i z toho
d4 se poznati, %e spisowatel, poSaw prdci swau pFed ro-
Kem 1388, teprw 1392 ji dokonal. Prwni zajisté kniha
jists pred synodan dne 19 Oct. 1388 w Prage drfanan se-
pidna i wyddna, po nf pak teprw rozlidnymi pHdawky
rozhojn¥na byla, jak to w Musejnim rukopisu o&its spatfiti

lze. M. Mat¥j we predmluws swé sdm powid4, %e s poddtku

néchtél ne¥ tu jedit knihu sepsati; potom ale, pobuzen
byw bezpochyby dstidkem onéno synody, pFidal k ni jests
druhau & treti; posléze pak odhodlal se jests k sepsini
Knihy Stwrté a pété ‘Rukopis Ceského Museum pod &islem
289, papirowy we folio, poitajici 864 listhw, jest dokonale
d&nﬁvék} a bnad'pod dohledem spisowatelowym psdn, pismem
drobnym ‘a hustym, ale rukau nestejnau. Obsahuje pak
W sobd jen prwni 4 knihy, a i ty, pro- wytrfené tu i tam
jednotliwd listy, ji% néauplné; z paté knihy tu jen registik
se nachdzi. Tato patd kniha &te se wiak auplnd w ruko-
pisw IIL A. 10 biblioteky Pra¥ské universitdi od 1. 105
do 175 We fol., & to sice w exempli¥i, ktery Hkdy piso-
wateli sa’xﬁémn ‘ndlezél! K doplndni pak mezer w ruko-
pisu muséjnim se nachdze_]icich ponlaubtl miZe rukopls
Kapituly Prasské 0, 71, papirowy we 4,  prwni polowice
XV stolet, dﬁnshujfci na listech 1—154 kniha prwni celau
4 t4stky dwhu ndsledujicich. Takét we Widenské c. k. dwor--
skébibliotéce rukopis pod &slemi 4747 (nkdy Theol. 563),
pipirowy we 4 zé XV 'stoletf, nd itéch swych 1—219
obsaliuje spis tento M. M’atéjﬁw, rownd necely; i w mech
bibliotek4ch zlomky jeho se tytyz ndskytuji, a jests astdji
wytdihy z ného, tu wice, tu ménd ob¥irné. Kone&ns co

-
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w Norimberském druhém wyddni spisiw Husowych (r. 1715)
w dilu I na str. 473 a% do 627 se &te, neni Husowo, ale
jest ‘wyniato ze knih Matdjowych, a% nad miru kuse a
nezprawné.

Obsah -a spfisob celych tdchto knih sdm M. Matsj we.
pfedmluwé swé takto uddwd:

Tenor et distinctio hujus libri erit talis: nam continet qm,n-
que libros paruales, quorum primus principaliter est de com-
municatione in dei ecclesia corporis et sanguinis domini nostri
Jesu Christi in sacramento, simul et de distinctione spirituam
principaliter in doctoribus et prophetis; illum enim principaliter,
id est solum illum primum, intendebam sub brevitate scripsisse.
Dehinc pius Jeén mihi dilatavit, et aperiens ostium me implevit
suis copiis, ut ddos libros post, puta secundum et fertium scrip-
serim, de judicio et discretione verorum et falsorum Christia-
norum, et primum psendoprophetarum et doctorum; dehinc alios
duos libros, scilicet guartum et guintum solum et simpliciter de
communicatione in Christi Jesu ecclesia deifici et supertremendi
veri corporis et sanguinis Jesu Christi, Et intitolavi istum librum
regulas aut de regulw veteris et novi testamenti, quoniam per
eas et pro eis est ordinatus. Nam in primo agitur de guatmor
regnha sumptis de -veteri - testamento, a - domino deo traditis
solemniter smo  populo pro discretione spirituum variornm in
prophetis, et secundum hoe primus liber continet duos tractatus
et octo distinctiones, scil. 4 distinctiones de regulis in se, et
4 de venerabili sacramento, Secundus liber continet octo.regulas
collectas de canone -novi. testamenti, 4 pro judicio et notitia
falsoram Christianorum et praecipue falsorum prophetarum, et
4 alias pro Judwlo et notitia sanctorum in veritate, et singu-
lariter verorum praedmatomm et- doctorum; et secundum hoc
liber continet duos tractatus et 8 distinctiones, 4 de falsa specle
sanchtahs, et 4 sequentes distinctae veritatis. Tertius ls’bcr
includit unicam celeberrimam regulam, quae omnium aliarum
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mater est, et omnibus aliis praecedentibus duodecim, scil. 4
ex libro primo et 8 ex libro secundo, communis est et per-
fectissima, quae habet se conformiter ad alias XII, velut lex ad
XII tribus Israel in veteri testamento, et sicut piissimus Jesus
dominus deus spirituum universae carnis ad XII apostolos in
novo testamento. Et continet iste liber tertius sex tractatas,
et quilibet tractatus continet plures ‘distinctiones: nam in primo
tractatu disputatur de regula in se, in secundo applicatur ad
apostolos et prophetas, in ferfio applicatur eadem ad communi-
- cationem in ecclesia sanctorum divini sacramenti corporis Christi,
in guarto tractatu adacquatur ad universitatem pulcerrimam et
distinctionem catholicae ecclesiae; in quinfo tractatu venatur

' seu scrutatur per saepe dictam regulam Antichristus, et reve-

, latur corpus ejus et tempus; in sexfo tractatu per eandem re-
gulam publicam' et communem ostenditar abominatio desolationis
stare ubi non debet, et demudantur formicationes et pudenda
meretricis magnae, quae sedet super aquas multas, et haec omnia
in libro tertio ; et ibidem applicatio modernorum ecclesiae ad eccle-
siam sanctorum primitivorum. In guarfo libro ista praedicta regula
tredecima et generalis- applicatur singulariter ad communionem
raram et crebram in plebe Christiana altaris sacramenti; et quia
ille liber est factus ad modum quaestionis, ideo continet octo

articulos, qui in processu patere poterint perlegenti. ‘In guinfo

libro applicatur eadem saepe dicta magna regula principaliter
ad ‘dispensatores et ministros in ecclesia corporis et sanguinis
_ Christi. Et dividitur .iste" liber quintus in XII distinctiones,
quae etiam ‘in registro: libri in principio cum suis materiis nu-
merantur, et in exsecutione patebunt perlegenti usque finem.

Welik4 pedliwost M. Matdje, newykrogiti nikde z jed-
noty cirkwe ktestanské, a Sasté-jeho protestowdni ndsle-
dujictho spsobu: ,Non intendo dicere vel ‘scribere, sicut

neque in ullo actu per me facto vel fiendo in futurum, imo.
intendo non dicere omne illud, quod est contra sacrosanctam.
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ecclesiam Christi Jesu: eatholieam, wvel contra fidem Christia-
nam per directum vel indirectum, vel quod esset ullo modo
contra sacram /seripturam aut bonos mores -ecclesiae, wut
quod posset:aliquo modo offendere pias aures. fidelis' hominis
Christiani. Quod -si -forte, .quod ;absit, aliquid -horum con-
trarium me dicere, scribere vel sentire eontingeret ex mea
ignorantia vel inadvertentia aut quavis alia negligentia et
imperfectione, (quam cognesco in me ipso esse multam ni-
mis: illud statim in principio revoco-et retracto, rogans
habere pro non dicto. Propter quod et ad-securitatem ma-
jorem .ista dieta mea et scripta, quemadmodum et omnia
alia facta mea et meipsum, submitto Gorrectioni sanctae
catholicae  ecclesiae et meis patribus orthodoxis, paratus

-existens et cupiens usquequaque emendari et per ipsam piam

matrem meam et patres ad viam veritatis et gratiae per
Christum Jesum factae in ecclesia duci et reduci ac de-
duci“ — to wie dikazem byti mi¥e, pfednd, %e od swych.
odplirciw obwitiowén byl,. jakoby se udeni jeho uchylo-

- walo na mmoze od udenf cirkwe swaté; potom pak, Ze obwi-

néni takowé potkdwalo ho wice wiinf a kfiwdau, neZli sau-
dem a prawem. .

- Li&il -se arci M. Hatéj od wétﬂho poiitu sauwdkych
tlw_olog&_w, a sice: we gddni swém: slu¥ili poboinym laikiim
Sasté pFijimani swdtosti oltdfni? — kieréZto on, jakef i
pFed nim :Mili¢, schwalowal, jini pak zawrhowali. Wypra-
wuje o:té wéci sdm (Rkp. Mus. fol. 77* ): Sciendum est,

. quod: in: femperibus, quae nunc currunt, quaestio mulium

invaluit, saltem inter communes et simplices; de mandu-

catione quotidiana vel crebra a plebejis corporis et sanguinis

Jesn Christi. Et quidam dootores vel praedicatores con-
cedunt, et invitant populos ad quotidianam vel crebram
sacramenti -altaris perceptionem corporalem, cum praepa-
ratione praevia opportuna et vita condigna; alii sunt, qui
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- ex adverso reclamant, et contrarium nituntar summis co-
natibus inducere et persuadere, videlicet quod ‘nequaquam
sit bonum, saepe laicos Christi corpore et sanguine satiari.
Stalo pak se jemu to protiwenstwi, %e mnéni jeho nejen
od wétsiny neprijato, alebrZ pFidinénim ndkolika kn&¥f na
synodé arcibiskupstwi Pradského dne 19 Oet. 1388 zrowna
zapowdzeno jest. I otom pFibshu dowiddme se ze slow jeho
wlastnich, we druhé recensi prwni knihy uwedenych: Tunc
autem videtur esse juge sacrificium (Danielis cap. XII)
ablatum, quando surrexerunt quidam in ecclesia, et mon
tantum jam publice et in ‘ambone dissuasérunt et retraxerunt
plebem Christi Jesu a frequenti communione suis sermo-
nibus propriis, quamvis nullomodo ex scripturis, sed etiam
solemniter in synodis provincialibus publice voce praeconia
improbaverunt plebem Christianam communicari Christi cor-
pori et sanguini in sacramento quotidie et frequenter, legem
Christi (sic), hoc ex sua auctoritate ordinaria statuentes,
quod nullus plebejus seu laicus admittatur ad sacramentum
altaris quomodolibet dignus saepius, quam de mense ad
mensem, vel semel in quatuor septimanis, Insuper tunc videtur
esse ablatum juge saerificium, cum ex deeretis multorum doc-
tornm et sacerdotum et consensu episcopi et praelatorum so-
lemmiter et publicein synodo cleri et congregatione plebium
facta est prohibitio, quod puta plebeji et laicae personae
. de communitate Christiana nullomodo debeant hortari ad
frequentem communionem sacramenti vel quotidianam. Haec
‘antem facta sunt ‘et visa sunt notorie fieri in anno domini
MCCCLXXXVIII, in mense Octobri, in crastino 8. Luche
evangelistae. Unde statim atque post per totum praedica-
tores et sacerdotes multa valde passi sunt publice et notorie,
uon tantum a communibus, sed etiam ab eeclesia et prae-
latis, illi qui sanctis et devotis personis laicis utriusque sexus
sacramentum Christi corporis quotidie vel alias frequenter
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ministrabant; et solum ob id sunt passi, et quod Christianos
sancte viventes ad crebram communionem sacramenti invi-
tabant atque hortabantur etc.

Skoda, Ze akta synody této r. 1388 posawad nikde
nalezti se nedala. Kdybychom je zajisté méli, rozhodlaby
ndm aspoii otdzku, jiZz od r. 1433 dasto we spor branau,
zdali toti¥ M, Matsj = Janowa byl prwni w Cechdch, ktery
také pFijimani pod oboji spiisobau obecnému lidu schwa-
lowal. Twrdil to zajisté jiZ 1433 pfed sborem Basilejskym
M. Jan z Rokycan, a odplirce jeho nezapiral toho naprosto,
ale brénil se tim, Ze ,sive ipse inceperit hanc novitatem
praedicare, sive sub utraque specie communicare, tamen
sua doctrina sive practica non habuit progressum,* an pry
w synodd PraZské r, 1389 (&i snad lépe 1388, jakoZ na-
hoFe?) od toho prestati a udeni swé odwolati musil. (Wiz
von der Hardt Concil. Constant. III, prolegomena pag. 20.)
Ze spisu jeho welikého, aspoii pokud my he zndme, otizka
tato roghodnauti se nedd. Nikde zajisté M. Mat&j nemluwi
gkejmd a wyslownd o potfebd pFijimati pod-oboji spisobau:
ale na mnohych mistech wyjadfuje se tak, jakoby pi'iji~
mani takowé i samo sebau se ro:mmélo, a téf jektd in
praxi bylo,

I pondwadZ spisy M. Mat&je, pro wék awﬁj dﬁlehté
welice po Fidku se nachdzejf; a iky neni, aby brzy celé
wydény byti mohly: nebude od w&ci, postawiti sem n&jaky
wybor mist ze knih Regulae veteris et movi testamenti,
které% i samy w sobd wyznamné, i pro spisowatele a wdk
jeho charakteristické byti se zdaji, aby &tendfowé ' sami
ducha jeho poznati a posauditi mohli. Dfiwe wiak. pFed-
loZime rozwrh celého spisu pedlé exemplife musejniho, -
jakotto nejauplngjéiho, dle jehoZto listu a strének mista
swi znaliti musime.

.. Fol. 1—3. Prooemium. Potind w tato slowa Eoce ex deo.
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et coram deo loguimar, non quasi hominibus placentes, sed
deo“ etc.

Fol. 4—32 liber primus, de discretione spirituum in doc-
toribus et prophetis et de venerabili sacramento. Tractalus 1:
de regulis in se (fol. 4—9); fract. 2 de venerabili sacramento
(fol. 9—32).

Liber II, fol. 33—64: de judicio et notitia falsorum et
verorum . Christianorum, praecipue prophetarum et doctorum.
Tractatus 1: de falsa specie sanctitatis 8. de hypocrisi (fol. 33
—64) tract. 3 de distincta veritate (chybf w rkp, musejnim).

Liber 1II, fol. 65—282: de regula generali. Tractatus 1:
de regula in se (i. e. de Christo) (fol. 65—71); fract. 2 de
apostolis (fol. 71—77); fract. 3 de frequenti communione
(fol. 77—87); tract. 4 de universitate et unitate ecclesiae
fol, 91—127); fract. 5 de Antichristo fol. 128—203, (kdeZto
fol. 179—194 wepsén Magistrorum Parisiensium liber de peri-

calis novissimorum temporum, a fol. 201 —208 Milicii libellus .

de Antichristo); fract. 6 de abominatione in loco sancto

(fol. 203—282, tenty% traktat, co mezi. spisy Husowymi jiZ wy- -

tiitén jest).
Liber IV, fol. 384—361 de corpore Christi 5. de rara et
crebra communione; rozdé&lenf této knihy jest w.8 artikuliw. -
"Isber V, opét o témZe piedmétu, &te se w rkp. biblioteky

PraZské III, A. 10, na listech 102—176, rozdéleny na 12 di-

stinctiones, mezi nimi% distinct. 6 jednﬁ de statuis in templis
et imaginibus. : it
Fol. 3. Z predmluwy, o dilu swém a o bibléi. Conscripsi
vero hos libros ex amore et devotione ad beatificum et super-
coeleste sacramentum corporis et sanguinis Jesu Christi, si
forte possem in aliquo promovere honorem ejus et gloriam
atque amorem modernorum ot desiderium fidele ad ipsum vene-
randum amplius et ipso digne perfruendum, .tali modo et ad
illum finem, quali et ad quem est ipsum praeparatum a Christo

' .g' l' ’
o+ "":‘ A A
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Jesu et ecclesiae dilectae sanctorum dei distributum et donatum,
Nolui etiam ea sub modo segnitiei et incuriae meae abscondere,
quae a4 juventnte divinarum scripturaram sedumlus perscrutator
ex Christo Jesu ‘et cum Christo Jesu collegi ex libris et accepi
ex illaminationé ‘ejusdem fidelissimi Jesu crucifixi, qui suaviter
illaminat omnem hominem venientem in hunc mundum. Qua-
propter in his scfiptis meis per totam usus sum maxime biblia
et ipsis chirographis, et modicim de dictis doctorum; tum quia
biblia ad omném considerationem et materiam scribendam sem-
per ‘mihi prompte et copiose oceurrit; tof quia ex 1psa et per
ejus divinissimas veritates, quae sunt lucidae et per se mani-
festae, solidius omnes sententiae confirmantur, fundantur subtilits
et utilius ruminantur; tum quia ipsa est, quam a juventute mea
adamavi, et vocavi ipsam amicam et sponsam meam, imo matrem
pulchrae dilectionis et agnitionis et timoris et sanctae spei. Et
quam cito legi beatum Augustinum. in libro de doctrina Chri-
stiana, et Hieronymum, dicentes, quod studium textuum sacra-

. tissimne biblide est in principio et in fine super omnia ‘neces-

sariom et “utile cuilibet pertingere capienti ad agnitionem theo-
logicae veritatis, et ipsa est primum et fundamentale et debet
esse ‘cuilibet literato Christiano: mox agglutinata (est) anima
men ‘bibliae in amore perpetto; ubi fateor, quod a juventute
méa non réceskit a me usque ad sehectam et senium, neque in via,
neque’ in domo, neque dum occtpabar, nec cum otiabar; et in omii

- méa ambiguitate, in omni quaestione, semper in biblia et per eam

sufficientem et lucidam expeditionem reperi et comsolationem
animae meae, et in omili turbatione meés; Persecutione et tri-
stitia ubique confugi dd bibliam, - quae ut dixi semper mecui

- ambalat, mea carissima; et ipsd’ semper obviavit mihi quusi

mater honorificata et mulier a virginitate suscepit me, et secun-
dum ' multitadinem ‘dolorum in corde meo consoldtiones suae

 laetificavertint animam meam, O quam tunc dalciter, pro modualo

meéo et mensura, cibavit me ubique pane vitae et intellectus,
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et discussis tenebris, in quibus fluctuabam, quam utiliter. potavit
aqua sapientiae salutaris! Unde cum vidi quam, plurimos por-
tare semper et. ubique secum reliquias et ossa diversorum. sancto-
rum, pro defensione sua quilibet et sua singulari devotione:
ego elegi mihi bibliam, meam electam, sociam meae peregri-
nationi, gestare semper mecum et ubique ad latus meum. in

prompt.u pro mea defensione et consolatione continuata etiam

in adversis etc.

— Licet sententias et veritates doctorum plurimorum inter-,
posuerim, tamen non institi eorum allegationi expressae in hoc
libro: tum quia verba et doctrinae doctorum habent loca sua,
i. e. libros plurimos, et qui vult ipsos . legere, per, se potest
inyenire; tum quia jam tanta est multitudg, doctorum et prae-
sertim librorum ipsorum in dei ecclesia, ut fa_ioile a, quolibet
possit. videri, totum mundum non posse comprehendere eos qui
conscripti sunt libros; brevis. vero. vita seculi nostri praesentis
et plena miseris occupationibus et poenitentia, vix pauca ad-
mittit lectitare, et specialiter pauperes philosophantes, quibys
ne¢ mors, nec facnltas, neque libri sunt ad legendum, de quibus,

me unum esse pauperem confiteor, et in laboribus a juventute -

mea, Ea vero, quae hic conscribam vel conscripsi, maxime in
oratione et per, orationem accepi et intellexi ex lectione bibliag,
atque, didici, ex; consideratione vigili et sedula, eorum, quae in
-seculo, moderno gerunfur, et ex comparatione tempornm antis.
quorpm. — Ei -idgirco rogo obmxe universos, fratres meos, et,
patres, ad quos_Opps, praesens pervenent, quatenus . omnes de-
fectus meos, qui in hoc opere relncent, pie et misericorditer
mterpretentur et supportent propter amorem domini nostri Jesu
- Christi . attendentes jllud, quod. confessus _sum superius, ‘quod,
in, veritate et coram Jesu nostro c;umﬂ;o duleissimo. non. in-.
tendq per ista, nisi communem fidem, spem. et caritatem aedi-.
ficare in aliquo ecclesiae sacrosanctae. —
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Fol. 31—32. Klerak Zeny pFeddi muie w ndbonosti, Sicut
nuper de comparatione virorum in plebe, i. e. sacerdotum et

religiosorum et magistrorum, atque plebejorum simplicium dictum
est, quod puta ob superbiam eorum et hypocrisim, ‘apientibus
et prudentibus hujus seculi projectis, dominus suam salutem
parvulis de plebe eo abundantius revelare voluit atque mini-
strare: ita conformiter dicendum- est in communi de compara-
tione virornm et muliernm quoad capacitatem donorum Jesu
Christi. Quoniam in his diebus viri praecipue suorum bonorum
nataralium seu virium conscn, nesciunt humiliare seipsos, neque
portare, extra castra exeundo opprobrium Jesu Christi. Qui si
forte quidpiam hujusmodi assequuntur et praepollent in gratiis
aliquibus, mox sibi ipéis inde complacendo, suis conatibus ascri-
bunt, sicque fideles se non exhibent domino Jesu Christo. Deus
igitur et dominus Jesus dives in omnes proinde viris talibus
rehctls ut plurimum suos thesauros atque divitias transfert ad

| mulleres, secundum illud, quod jam erat superius allegatum;. quia

quae .infirma sunt, elegit deus ut confandant fortia. Et per
hoc istis temporibus - surgunt muheres virgines et viduae et
apprehendunt disciplinam, agunt strenue poenitentiam, prope-
rant ad divina sacramenta et praeripiunt viris regnum coelorum,

'cu‘Oa vanitatem hujus seculi occnpatls Eapmpter hodie est

videre gentem mulierum replere templa in orat:ombus occupare
loca in sermonibus, sese repraesentare per confesmonem sacer-

dotibus, gemitibus et lacrymis uberrimis replere maxillas, con- -

tmtus devotionibus sumere gaudiose sacramentum altaris singulis’
dxebus perfeete rehnquere pompam mundi ‘cum suis oblecta-

: tiombus, caritate Christi Jesn magis ac magis abundantes, ea
. quae domini sunt incessanter cogitantes, revelationes a Christo
et prophetlas nmtahonesque crebras et gingulares grate susci-

pientes. His inquam ‘omnibus et aliis ut videtur amplms cenues
ditantur feminae in hoc tempore quam viri quicunque vel sacer-
dotes. Unde nunc videtur prophetia et familiaritas major cum
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sancto spiritn translata ad mulieres, quibus magna mysteria dei
revelantur, veluti manifestum est in Hildegarde gloriosa virgine
et in Brigida sancta et venerabili matrona, nec non in quam
pluribus aliis dignis deo feminis, quas Parisius et in Roma, et
in Nuerberg, -et multo amplius in civitate Pragensi vidi, pro-
bavi, et dominum Jesum in suis operibus et dignatione sum
admiratus. — B

- Fol. 36. W dem pokrytstwi wibec se posndwd. Regulae,
quae demonstrant hominem esse hypocritam, sunt istae: prima
est, facta professione Christiana, primum respectum habere ad
se ipsum, et ideo amare sua, placere sibi et suis, magnificare
se per propria, justificare se ex suis, separare se in suis; etiam
in eis, quae sunt religionis Christianae; secunda est, sub con-
fessione fidei Jesu Christi habere primum motum et respectum
ad acquirenda bona hujus mundi etiam per ea, quae sunt reli-
gionis Christianae; ferfia est, Christianum primum propter se

et a se quaerere suam justificationem etiam in eis, quae sunt:

religionis Christianae; guaria est, Christianum primum respectum
habere ad commodum vitae praesentis,.et cum hoc atque pro

eo Christum sequi et ea, quae sunt religionis Christianae,’

adimplere.

Fol. 69—63. Kde jest prowd cirkew kiestanskd. Intellige’

proverbium per ea, quae hodie conspiciuntur, puta quod civitas
illa magna orbis Christianorum in tres partes de facto est con:

scissa, scil. Romanorum ad ‘meridiem, Graecorum ad orientem,

Francigenarum ad occidentem. Quorum Romani dicunt: hic
est ecclesia et hic est Christus; Francigenae dicunt: non ita
est, sed nos sumus ecclesia, et hic est Christus; et Graeci
pertinaciter inquiunt: mentimini vos et vos, sed nos sumus ‘ec-
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clesia. et. hic est Christus, Ecce ad. literam evangelium est
adimpletum superius assignatum, ubi dicitur: in illis diebus .
dicetur vobis: ecce hic est Christus, ecce illic. Ecce obscu-
ritas solis et lunae, ut etiam civitas posita supra montem ab-

- scondatur. et sit-obnubilata, quod videri non potest! in tantum,
ut ex infinita. multitudine Christianoram non facile: quis possit
inveniri, quod sit ita certus, ubi est unica vera dei ecclesia,
et qui auderet monstrare et constanter indicare omnibus inqui-
rentibus, ubi ecclesia est, ex his tribus, vel ubi est Christus.
Hoe. dico non. quoad omnes, quis. aliqui sunt, qui noverunt,
ubi. est Christus et ejus corpus; de quibus scriptum est: ubi-
cunque. fuerit. corpus, ibi congregabuntur et aquilae. Et ego
credo; quod in illa parte, quae: cessit Romanis, est -Christus;
sed quae dico hic, loquor comparative ad totam multitudinem
eorum, qui quondam dicebantur. Christiani; loguor etiam com-.

AR paratione ad certitudinem ecclesiae sanctorum primitivae, ubi

.- > fuit notorium, ubi est ecclesia et ubi est Christus, Hic autem

nullibi est tanta certitudo existentiae Jesu Christi noto(ria) in istis
-partibus . praefatis, ut quis audacter se offerat pro eo ad mo-
riendum, Vulpes igitur foveas habent, et volucres coeli nidos:
filius autem hominis i. e. Christianus verax, filius 'domini nostri
Jesu Christi, non habet, ubi caput suum reclinet, i. e. ubi con-.
fugiat secure, et ubi firmetur et ubi protegatur a daemoniis et
ab hypocritis, agitatus undique et a peccatis conturbatus in tri.
bulatione hac praemaxima. Quoniam ecce quasi omnes amici
Jesu  Christi- sermone et lingua, sed: de facto et vita fere ommnes -
inimici; ‘omnes domestici corpore, sed paene omnes extranei

- opere et affectione. Si cui efflundas tuam animam affectione et

. sermone, quasi volens Jesum crucifixum invenire, inde - abibis.
amaricatus animo, in te ipso reperiens, quod ibidem Christi Jesu:
gratiam, simul: laborem et pulchros tuos sermones perdidisti;
ita - neque-.palam. et solemniter audebis Jesum: crucifixurh  con-
fiteri, quia. tunc sine modico tamquam haereticus tractaberis, e:j

-x
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non conviciatus et consputus non abibjs; et tunc per expe-
rientiam senties tribulationem hanc maximam et amaritudinem
amarissimam omnium fidelium in domino Jesu corporum, con-
scientiarum et animorum.

Fol. 94. O vostrékdch w cirkwi k¥estanské, Unitas ecclesiae
numquam potuit neque poterit umquam per quemquam cassari

vel auferri. Sicut namque non potest scindi Christus, sic non

potest dividi ecclesia Christi, quae causatur intrinsece ab uni-
tate Christi et spiritus ejus. Item sicut non potest ecclesia
Christi perire aut terminari, ita non potest scindi; propter
quod omnes haeretici non diviserunt ecclesiam Christi, sed ipsi
divisi sunt ab ecclesia, ipsa una et integra remanente. Ita per
hoc modernum schisma, admissum per hypocritas, non quidem
divisa Christi ecclesia, sed nocentissimi hypocritae abscissi sunt
ab ecclesia, qui -ipsam ponebant vel nitebantur deducere in
malum statom, i. e. ad amorem hujus mundi et eorum, quae
sunt in mundo, per ipsorum pompam et superbiam excessivam
et per avaritiam insatiabilem et per sequelam voluptatum irre-
frenatam, in quibus omnibus publice et nimium sunt inventi.

~* Unde non ex eo schisma hoc factum est, quod dilexissent Chri-

‘stum Jesum et ipsius ecclesiam, sed ex eo, quia se ipsos ama-
verunt et hunc mundum. Et istud appa_.ret ex re gesta et acci-
dentibus singulis, ex quibus schisma hoc est admissum. Ne-
que per hoc sancti et electi, qui faciunt unitatem in Christo
Jesu et anam ecclesiam, sunt divisi vel facti diversi ad invicem
et adversi, quamvis sunt in timorem et tentationem missi a

facie multitudinis hypocritarum. Sed schisma factum est in ec- -

.clesia malignantium, vel inter Christianos et primum sacerdotes

et clericos amatores hujus mundi, qui neque spiritum ‘Jesu cru-

oifixi, neque ipsius amorem dignum et verum habentes, suam

propriam gloriam et admirationem in hominibus posuerunt, aesti-
~ 22
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mantes quaestum esse .pietatem; quibas aliquid simile contigit,
veluti illis, qui dicebant, ego sum Cephae, ego vero Pauli, ego
autem Apollo, Nec puto schisma hoc @sse in dammum et
jacturam ecclesiae Christi Jesu, quae gpiritn suo abtndat, sed
magis utile esse, ut per hoc velocius regnum Antichristeitatis
pertranseat et brevientur dies periculosi propter electos, et ipsa
sit citins exonerata a multitudine hypocritarum' infinita, et noti-

ficentur clarius carnales et ficti Christiani,: amatores: splendoris

hujfus vitae wmagis ‘quam Jeésa crucifixi amatores. — Corpis
itaque Antichristi per schisma tale est divisam et cvnturbdtum,

-quoh hactenus erat compactu'm , ‘quasi scuta’ fusilia unum “uni

m’lhae‘rente ut néc spiraculum quidem ‘eam possit’ -pertransire’
non antem scissum est vel potest esse corpus omnijb’otenﬁa et
prorsus indivisibilis Jesu Christi, i €. ‘écelésit’ samctoriin;

‘quoniam ‘efus unitas est perpetua et inviolabilis, tota ‘dependens

ehnm_ ate Ui ‘et domini Jesu Christi ac -sp,iﬂ_t"ds 1551&':@;, b

Faz 97--98.'0 zbytemm 0 tlrloeoi, Ex quﬂsnn séqtﬁtﬂr
quod ommb illad, quod homines fecerunt, intendentes principalitbr
communém prﬂfbctnm et utilitatem omninm Christianorum de omni-
Dusgridibus ‘et statibus” et ‘conditionibiis, 4. "e. totius corporis
ecclesiae, et tale ‘quod ton potuit ‘erogare ‘dlicai articudo ‘cor-
poris vel juncturae essentiali’ e;usdém, neque 'diminueré in ‘ullo
juridictioniem ‘#licajus’ gradis Vel sta’t'as ‘ot -ad ‘communititem
‘ecclesiae’ publice indaxertiit, ‘sboperans ‘ad siniilitadineni’ unin
Christianoram et effictens in familia Cliristi tmitatem vel' ooﬁfefeﬂs

‘ad ‘eafidem’: iﬂﬁd hoimnes ‘ex ‘ded et ‘per ‘déum et ad 'dedin
" fecertnt, €t omne lud est teneéndum' et salvahdum, tamquam
~ ‘Plantatio] ‘qidé ex'‘deo 'est pi&e ‘ot - spmm ejus ost exorta. -

Et oftine illad, ‘quod’ fecerunt ' Homings 'in - ecclesia Cliristi '
in" familia Clﬁ".ish ét in 'publicamn edcléﬁia.e jndaxerunt, m
dentes suam pnvatam ecclemm?l ‘ot sanetitatem ac devotionem
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aut quemvis profectum proprium: omne illud non est ex deo,
et igitur eradicandum et ejiciendum. Item omne illad, quod
homines pro seipsis adinvenerunt et fecerunt et in communi-
tatem ecclesiae induxerunt, quod non confert ad pulchram
similitudinem ecclesiae ef ipsins jocundam unionem, sed magis
distrahit vel diminuit, non est ex deo mnec spiritu ejus: ergo
est evellendum ‘et exstirpandum, tamquam adulterinae planta-
tiones. Item omne illud, quod homines adinvenerant pro se
ipsis, i. e. pro sua devotione, pro sua sanctitate ‘et justitia,

vel 'alias pro swo profectu, et in publicum ‘ecclesiae induxerunt,
quod quidem ‘est tale, quod ullo modo derogat alicni articalo :

vel juncturae de essentia ecclesiae, vel ullo modo diminwit
~ aunt-detrabit alicui gradui, statwi vel ‘conditioni ecclesiae : ‘fllud
heéquaquam’ est eéx deo, sed tantam ex hominibus, ‘qui seipsos
sunt amantes. Cum autem juxta praedicta talium nimia multi-
plicitas ‘et ‘multa varietas jam ‘sit firmata consuetudinibus in
_ecclesia, et mandatorum , observantiarum et doctrinarum homi-
nom inde ‘consequentium, consuetudinum quoque et moOrum
atque habittum et actdam talibus praedictis ammexorum, ' .ad-
missorum et perpetratorum per somnolentiam et negligentism
-custodum- pesitorum super ‘maros - ecclesiae: ideo justum et non
impune ‘eadem ecclesia ‘ac familia Jesu. crucifixi est vél apparet
esse tam nimis dilacerata et divalsa et contra se invicem scissa

et divisa. Ex quo 'satis manifeste sequitur, quod ad veforman- -
‘dam ra,eqpethnda:hque -decoram similitidinem ‘et jocundam uni-

tatom Christi Jesu ovelesiae pér domos et familias ipsius, sin-
gulas juncturas eorporis ‘ipsius usque 'ad novissimos articulos
.molles ‘et delicatos;, necesse ‘est omnia ‘praédicta privata et
inutilia et ad- utilitatem jocundam ecclesize superflua’ et noeiva,
putare vel ‘praecidere 'a vinea ‘domini Jesu 'sanguine plantata
et sanguine. suorum ‘apostolorum ‘et prophetarum, et redigere
e ad minimum numerum, qui est solus mecessarius et in nullo
derogans ‘ecclesine jocundae ‘unioni, ‘secundum ‘sermonem , qui
S 22+
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scriptus est: omnis plantatio, quam non plantavit’ pater meus,

- eradicabitur et in ignem mittetur.

Fol. 116. O témé. Dominus Jestis non dedit ullam legem
scriptam suis posteris, cum tamen potuisset hoc effecisse in
vita sua multis modis; sed solum dedit spiritum suam bonum
et spiritum patris in corda credentium pro omni lege viva et
perfecta et pro omni regula vitae cujuslibet sufficienti, secun-
dum declarata superius, et secundum scripturas et prophetas.

~ Propter quod et apostoli ipsius, nolentes gravare populos cre-

dentes in, Jesum variis doctrinis et adinventionibus et prae-
ceptis, pauca scripserunt, pauciora mandaverunt, paucissima
statutis firmaverunt - inconcusse. — Patét autem hoec in XV
Actuum apostolorum, quomodo dulcissimi patres et -apostoli
Christi suos Conchristianos esse multum liberos et non obli-

' gatos ad multa praecepta manere voluerunt. — Unde crade-
Tliter et infrunite posteriores multi videntur egisse et agere

usque modo, qui suas adinventiones multas et doctrinas varias
ac mandata rigida in. dei et domini Jesu familiam induxérunt
et auctoritative firmaverunt, subditos nimis obligantes et gra-
vantes, -ut et doctrinarum talium et adinventionum et manda-
torum hominum sit tanta multiplicitas et infinita multitado,
quod, ut paulo ante dictum. est, innumerabiles libros repleve-
runt et valde magnos et sumptuosos, quos fere nullus hominum
nisi dives comparare et per totam vitam ipsis deditus possit
ea satis legere et utiliter incorporare; et tamen ad ea omnis,
quae ibidem continentur; voluerunt obligari populum Christianum,
quae omnia, ut dictum est, non tam facere sufficiunt, sed etiam
rescire vel ad plenum memorari. Quapropter apud me decretum

“habeo, quod:ad. reformandam pacem et unionem in universitate
.Christiana expedit omnem plantationem illam eradicare et ab-

breviare iterum verbum super terram et reducere Christi Jesu
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ecclesiam ad sua primordia salubria et compendiosa, quanto
paucioribus et apostolicis mandatis reservatis. Quoniam ego
puto coram domino meo Jesu crucifixo, quod lex spiritus sancti
et evangelium expressum et divalgatum et paftres ordinarii
plebium, utpote papa, episcopi et plebani et opitulationes
eorum omnino sufficiunt’ ad dirigendum legitime omnem com-
munitatem populorum et quemlibet hominem singulariter de
communitate ; sufficiunt inquam ista praenotata ad omnem quae-
stionem dissolvendam et ad omnem causam in foro conscien-
tiae et in foro judicii discutiendam, addita supradictis scriptura
veteris et novi testamenti. :

Fol. 156°. O témé. Ego etenim teste Jesu crucifixo con-

templor, quod hodie sacerdotes et populus minus sciat ot ob-

sérvet praecepta dei sui tremendi, quam mandata et traditiones
hominum, et magis- timeat et ponderet hujusmodi adinventiones,
quam veritatem vitae et caritatem proximorum,- et quod in talibus
obsérvantiis totam constituat justitiam suam et salutem, licet non

4

. habita Jesu crucifixi notitia et caritate. — Propositi igitur mei est,

cum haec loquor, ut tales adinventiones et obligationes ad ipsas,
essént dimintitae et remissae, saltem quoad aligiam ipsarum
-partem , ‘et quod solum dilectio dei’ et proximorum, aut dei
praecepta alia solom esse populis tremenda ‘et ad unguem
usque ‘adimplenda  docerentur, et quod alia sunt modicae re-
putationis aut nihili ipsorum in respectn. — ' Fol. 157... Ecce
quam cum timore apostolus intentionem suam producit in medium
et temperate. Videant igitur, quantum distant ab ipso mo-

derni, ih quorum ore, ut supra dictum est, non resomat aliud,

nisi ,districte praecipimus et mandamus“, et iterum ,quod si

quis paginam hanc (et alia hujusmodi talia) violaverit, sciat se
dei omnipotentis et sanctorum indignationem incursurum,“. et
oipsum nos ex nunme prout ex tunc. et ex tunc prout ex nunc
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excommunicamus et anathematisamus.in his scriptis. De
praeceptis autem -dei et ipsorum transgressione terrorem non
faciunt in subditis, neque magnam rationem. Verumtamen dieo
omnibus, qui possunt hoc capere, capiant, gquod coram Christo
Jesu sic collegi ex seripturis, et puto, quod omnia scil. prae-
notata opera hominum, cerimoniae et traditiones funditus de- .
struentur et cessabunt, et exaltabitur dominus solus, et unicum
verbum ipsins manebit in aeternum; et tempus illud jam instat,
in quo illa evacuabuntar, Scripturae vero, quae hoe exprimunt,
nimis multae sunt. Mihi ad praesens solum verbum Jesu suffi-
cit, ubi dicit Mathaei XV capite: omm plantah.o, qyam non
plantant fpater meus, eradicabitur. B AL

Fol 108, . O admemostz moci cirkmich. Magna est
facta deformitas Christi Jesu familiae et distinctio turpissima

i Jjuncturis articulorum supra saepe expressorum, et perinde

damnabiliter evenit, de populo credentium, cujus in primordio
erat cor unum et anima una, factus est populus dilaceratus. et
divalsus. Etenim — paps, qui primum et ante gmnia deberet

‘_ esse junctus episcopis singulis- et esse una manus cum. ipsis,
et solum maxime episcopis bene ordinandis superintepdere et

mazime. ipsis familiaris effici et ipserum. cognitioni, ecce ipse
conjunctus. est magis, regibus terrae et pringipibus et aliis ma-

. gis, intendit. existens familiaris, opitulationibus et personis sibi

ad votum suum adjunctis, supra suos gaepiscopos ulira normam
elevatur; insuper rupto de medio. ordine conpexionis - primayiae,
adjunxit sibi: universorum beneficiorum ‘et personatunm collatio-
nem, .quae ad episcopos respiciebant secundum legitimam cons,
junctionem et jmmediatam; - per. quod propartio est cassata: et
jumctyrae ‘propride ‘et decorse obedientias et subjectionis. in
corpore Christi mystico sunt laxatae et cerruptse, - Similiter
episcopi non juste; non pulchre plebanis heu modo sunt .ad-
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juncti, sed exhibent se ipsos plebanis npimis elevatos et do-
minantes in clero, ita ut curati maneant ab episcopis, plus
quam justum et utile est ecclesiae, elongati, extranei et ignoti;
et ipsi episcopi baronibus terrae et principibus similiter et suis
magnis canonicis et divitibus hujus < seculi familiariter multum
adjunguntur. Non enim jam episcopi habent sollicitudinem
dignam_ de bona et utili ordinatione curatorum, sicut haben
cor. suum ad facta negotiaque dominorum et alia temporalia
et civilia pertractanda. Et alii episcopi habent qut;m cor ad
suam propriam . devotionem privatam exquirendam, eo minus
cor snum ad suos filios, i. e. curatos conjunctum et mancipatum

habentes; per quod multa jactura admittitur in communi salute

animarum, et ipsorum talis privata devoho, in damnum et prae-
judicium rei publicae quoa.d hoc exercita, a domino minime est
acceptata, juxta scripturam, quae dicit in propheta etc. —
Attende hanc seripturam prophetae, et intellige, si vales, quod_

habens communem familiam Christi gubernare et providere -

sollicite, famen odio habes occupationem cum ea, et ingemiscis,
cum, incumbit tibi. laborare, illectus et allectus tua pace
el privata tna. psal;nodm longa_ gt devotione, licet qua.ndoque
delicata et lacrymosa.. Et pensa hic, quam sunt talia domino

.Tqan .ipaccepts, qui dmt Petro Simonis Jo. (21) ,diligis me -

plus, his? pascq oves meas |° et non dixit ., fruere pace in priyata
'm Immione.? Ita etiam. corda curatorum sacerdotum non sunt
conjuncts fideli  nexn cum ipsorum pleblbus, sed aversa et
wa‘trat;f,g pgr variaa vgmtates hujus mundx, et. manme a.b;grnnt

,,,,,,

corpong vel hl!ins ntae. Sunt emm plebam snmlhter ;nmus elatl.
sqia plebelxs et gxtrape,x, acceptores supra. modum personaqu.
P,mpter haec igitur et talia juncturae grat;smmge sanctae eccle-. :
siae sunt destrqctae, et fun;cuh e;ns sunt dissoluti vehementer
et laxatl. Lo bt
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Fol. 112. O tméZ Ex hoc enim videtur evenire, secun-
dum quod superius est ostensum, quod dominus apostolicus
ad se contraxit collationem universorum beneficiorum per eccle-
giam, officiorum, personatuam, praebendarum et dignitatum,
quod alias nequaquam ordinatione ecclesise sanctae primaria
est institutum vel sancitum. Ex isto exemtiones multarum et
infinitarum personarum a jurisdictione ordinariorum propriorum
factae supt et multiplicatae super numerum, nec non etiam

* exemtiones conventuum multorum, religionum et alias multorum
~ populorum, in defectum et diminutionem potestatis et juris

praelatorum inferiorum. Ex isto similiter emanaverunt aliae
multae reservationes casuum, ut vulgo dicitur, et absoluhonnm
vel collationum auctoritatis et potestatis vel exercitii operatio-
num earum, quae sunt communes omnium sacerdotum alias, ‘aut
talia, quae ratione ordinis et primitivae potestatis possunt fleri ab
inferioribus et communibus sacerdotibus et licite pro salute poptl-
lorum ab eisdem exerceri, pro quibus: oportet-adire sedes prae-
latorum et tremebunde coram ipsis pro talibus supplicare et
impetrare difficulter, non sine impensis magnis et expensis, saltem
scriptoribus ipsorum pro literis super impetrato ‘confectis et
formatis. Et per ista factum est, quod in multa magnaque
parte auctoritas et jurisdictio sacerdotum curatorum est ab-
breviata et contracta in ipsorum subjectos, et per conmsequens
multa operatio salutis animarum impedita et sublata, quae alias
esset exercita, si non interveniret praedicta prohibitio vel ‘re-
servatio potestatis, per quod curati sacerdotes plebium sunt
vel possunt esse gravali et plunmum ad mgemmcendnm et
murmurandum vel invidendum suis praelatis excitati et com-
pulsi, Per ista etidm malta inobedientia est intromissa in
plebes et irreverentia ad suos ‘sacerdotes proprios propter
extenuationem et infirmationem ipsorum potestatis; et per con-
sequens hinc venit magna destructio morum et disciplinae in
plebibus et dissipatio christianae religionis. ‘
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Fol. 133. O piikori, kteréd wérnt kfestané od pokrytciw snd-
seti museji. Ecce hodie ipsamet abominatio desolationis propria
sedens in templo, ne tamen ipsa esse abominatio reveletur, fingit
aliam abominationem et minatur affuturam, ut per hoc amplius mit-
tat ecclesiam in errorem, quatenus sic horrendam abominationem
venerans atque colens, nihilominus unam aliam futuram fabuletur;
et valde praevaluit, Nam communiter Antichristi infiniti proprie
hodie nunc existentes, alium Antichristum futurum exspectant;
et hi, qui proprie sunt aposioli et praecones veri Antichristi,
apostolos Christi Jesu mites, sapientes et prophetas affligunt
et varie persequuntur, audacter affirmantes, quia ipsi servi
Christi sunt haeretici, hypocritae et Antichristi; et identidem,
existentes ‘'membra fortia et multa Antichristi in praesenti,
membra Jesu crucifixi licet debilia et pauca cruciantes et de
civitate in civitatem propellentes atque de synagogis ejicientes,
arbitrantur se per hoc deo 'suo_ obsequium compraestare, et
si¢c Antichristo. obsequentes se credunt Jesu Christo deservire, —
Quod si quis paulo amplius conatur abstrahere seipsum a

societate Christianorum talium et vivere dignius Jesu Christo,
mox ‘beghardus aut alias haereticus nuncupatur, et nonnisi hy-

poerita vel fatuus judicatur; quod si in modico imitans Jesum
crucifixum ipsum vel ejus veritatem confitetur, illico gravem
sentiet persecutionem a corpore “densato Antichristi§ et nisi
vivas, sicut et ipsi, non aliud censeberis, nisi superstitiosus et
seductor. i | &

-

Fol. 173.174.175. Kdo wlasiné jest Antikrist. Antichristus
non aliunde venit, nisi ex Christianis, imo non alind est Anti-
christns, nisi Christianus indignus, contrarius Christo Jesu vel
opere, faciendo uilam iniquitatem, (sicut scriptum est, confitentur
se nosse denm, factis autem negant,) vel sermone; sicut omnis,
qui mentitur asut figmenta et fabulas in sanctam ecclesiam
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introducit, — Caput Antichristi exstat omnis spiritus solvens Jesum,
— et corpus Antichristi est omnis multitudo Christianorum, quae
apostatavit iterum ad mundum per conformitatem et amorem hujus
mundi et vivit secundum hunc mundum. Unde sequitur, quod Chri-
stiani conversi sunt in Antichristianos omnes, qui post hoc secu-
lum abierunt. Ex quo ulterius sequitur,-quod omnis Christianus,
qui hunc mundum diligit, ab hoc mundo congregatione collecta
ex spiritibus malignis et amatoribus hujus mundi Christignis,
est. membrum de corpore Antichristi; et omnis Christianus
carnalis, qui libenter et frequenter loguitur de hoc mundo et
dlhglt ea, quae sunt in mundo, habet in fronte sua et in- dext:a

.sua’ signum evidens, quod est membrum- Antlchnsn.. Et quanto

est hujuscemodi Christianus in majori statu ecclesise, vel
quanto est superior in ecclesia officio, personatu et dxgmtate
tanto est major Antachnstus et propinquius = membrum . suo
capiti; et dum ‘hujusmodi est in supremo gradu eccleslqe et
praesidet omuibus aliis potenha et auctoritate, .tunc ille est
summus et in_summo Antichristus. — Omuijs hu;usmodx th
stianus, impius, quai amat hunc mundum et amatur ab ipso et

~in illis sibi ipsi_ blanditur et complacat, - quanto magls est
 religione vel spemebns sam:tltahs insignior et praeeellens, tanto

iternm est . major Antichristus et proximior suae . sxqm;atmm
et subtili . compositioni, . et sic _efficacior ad npcendum dei
electis; at p,lt.enus ille talis Ghrmhanus, ax;;lte;;s in. summa

lllll

\apparentm‘ religionis et sanctitatis, est in summo Anuchm,ws

seu apostolus Antichristi — KEcce quam - palam denudatur
Antichristus per dilectionis positionem, videlicet si dilectio
inest Christiano proximorum, i. e. eorum, - qui: smcere qunt in
Christo Jesu, principaliter,. nec non gliorym etiam ipimicorum,
tpnc omni; remoto_ dubio ipse. est Christus ve]. membrum Christi,
sicat alia scriptora dicit Johaonis XUI: in hoc cognoscent
omnes, quia . mei discipyli estis, si djlectionem habueritis ad

invicem. Si aptem dilectio in Christiano abundat hujps mundi
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et eorum, quae sunt in hoc mundo magis quam proximorum,
praesertim ad Jesum crucifisum, tunc iterum sine fallo est
Antichristus seu de corpore Antichristi; quoniam in toto est
Christianus - contrarius Jesu Christo, mortua fide nihil sibi
. suffragante, quia talis credulitas nec diabolis suffragatur. :
Fol, 162. O témé. Licet timeant deum mandato hominum
et doceant quam diligenter adinventiones et doctrinas suas, con-
stitnant suam justitiam, habeant omnem speciem pietatis, aedi-
ficent sepulchra sanctorum ct prophetarum, exornent monu-
menta justorum, colant valde imagines et statuas ligneas et
lapideas, venerentur summopere et celebrent ossa et reliquias
beatorum in coelis quantum placet: si terrena sapiunt, si volupta-
tibus et quieti corporis incumbunt, si eos delectat gloria et hanor
hujus -vitae, si non abnegaverunt semet ipsos et ferunt crucem
suam, neque habent Jesum. crucifixum in corde manentem, ne-
que sunt dei virtnte et dei: sapientia ab alto induti: sunt
utique locustae coronatae, sunt palmites. non ferentes fructum,
sunt terra infructuosa maledicta domimo smo, sunt regnum
angeli abyssi, sunt filii diaholi omnes, non:obstante quod %o-
centur Christiani. vel religiosi vel sacerdotes et praelati Et
‘omnis, Christianus seu clericus, licet sit sacerdos, praedicator,
monachus, religiosus, yel quicnnque suae proprise voluntati et
non, voluntati D. Jesu actualiter victitat et ex. toto, et si quod
mjpus facit, de hoc nom dolet vehementer, gst membrum Anti-
christi; et omnis qlemcus, qui in nomine smo. vel caugs sni
ipsins acquirit scientias, gradps in .e,qqles;a_, ut est snh;ﬁa-cqqat}m.
digconatym, sacerdotium vel apostolatum et praedicationem, vel
acquirit. beneficia, officia, honores et dignitates in ecolesia, gt
omnis, qui acquirit titulos gibi gloriae et honoris, ut est doeﬁn-
ratus, baccalariatus et multa talia, ita quod per talia sit in
populo Christiano honoratus, dltatus, pacatus et dilatatus in
hag vita, sgiat se membrum Antichristi sine coptradietione quali-
cunque. Item ompis monachus, clsusira regularinm mgtedmns
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aut alias religiosus, ut vitam quietam habeat et sit securus de -
statu pacifico et necessitate corporali, in quantum talis et quam
diu talis, est membrum Antichristi, quia in nomine suo induit
speciem sanctitatis. Et omnis religio et quilibet conventus, qui
seipsum ingessit ad medium vulgi Christiani et ibi factus est
gloriosus et honoratus a populis plebejis, et in hoc sibi com-
placent vel de hoc gloriantur, est procul dubio corpus Anti-
christi. Item omnis apparatus talinm splendidus et magnificus,
vel habens speciem apparentem sanctitatis, veluti templa ma-
gnifica et multipliciter decorata, multitudo praedicationum, ex-
quisita multitudo missarum, cantus et psalmodiarum decor et
assiduitas, insignis sepultura et officium splendidum pro mortuis;
item celebritas adventitiarum festivitatum varie promulgata et
ornata; item commendatio fraternitatum et invitatio ad eas
per multas pronljssiones orationum et missarum atque fratrum;
item praeconisatio aut glorificatio imaginum quarumdam et ex-

~ tollentia novarum reliquiarum sanctorum, diffamatio miraculoram

vel portentorum per talia factorum, et multa similia, quae modo
diligenter in ecclesia actitantur: omnia illa facta ad suam pro-

_ priam gloria’m et complacentiam hominum, ut per accarsus po-

puli et applausus magnorum et parvorum in Christiano  populo
acquiratur, vel ut per hoc quaestas multiplicetur, ‘aut ut per talia

~ nomen auctoris talium diffametur et celebretur, ita ut dicatur

in populo: ,,hoc iste fecit,“ vel .,mtud magnum bonum tales

‘canonici vel tales religiosi invenerunt vel perfecerunt®: omnmia

inquam taha, non tamen in quantum talia, sed in .quantum fiunt
a talibus et tali intentione, sunt indumentum Antichristi, et sub
ipsis mystica operatio daemoniorum seu Satanae ad sﬁbtxhus et

efficacius seducendnm et nocendnm etc.

~ “Fol. 135. O obrasich swatjch a cténé jich. Heu! hodie
collegia quaedam et maltitudo eorum, qui se dicunt magistros
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ecclesiae et sapientes, decreta dei in ecclesia posuerunt, quod
videlicet statnae ligneae atque lapideae, argenteae et ceterae
hujusmodi sint a Christianis adorandae et colendae, patulo et
expresse sancta scriptura dicente: non adorabis ea neque coles!
quod nequaquam ex assertione Thomae de Aquino vel aliis docto-
ribus potest haberi vel defendi; — et sancta ecclesia, licet
admisit imagines et statuas et docet honorandas et venerandas,
tamen adorandas vel colendas nusquam docuit vel statuit, ut

patet in corpore in facultate juristarum. Decreverunt insuper, -
quod sint deprecandae, quod in lingua Boemica sonat modliti -
8¢, et sic docere populum collegialiter, aby s¢ obrasém lidé

modlili. Decreverunt insuper et synodaliter mandaverunt po-
pulis praedicandum, quod pie credant populi in statuis lapideis

vel ligneis depictis esse virlutem divinam et sanctorum ejus,

et inde quae videntur ibi facta miracula vel famantur, deus per
eas et propter eas imagines operetur, et idcirco quicunque hoc
credit vel in tali statua fiduciam ponit et ibi confugit ad sta-
tuam, nequaquam male facit; imo neque possibile est quod, in-
quiunt, male faciat, sed neque sunt simplices corrigendi et incre-
pandi, quod ad statuas fugiunt in tempore suae necessitatis, aut
reliquiss sanctorum vel alias res tales mortuas sine merito et
virtate. Sanxerunt insuper non praedicandum econtra abusum
statuarum vel reliquiarum, dicentes, quod non contingit in talibus
errare populum Christianum. Quae quam sint perniciosa rudi

populo Christiano et carnali, quis non intelliget, si contempletur, -

quod- populus plebejus modernus domini Jesu spiritum non ha-
bens, ad spiritaalia nequaquam valet mentetenus elevari, sed
solum et maxime carnali judicio et phantasmatibus provectus,
corporalia tantam appreciat et coram eis stupet et pavet, ad
ea se totaliter effundendo ete. - i ‘

O tém#, we knize pdté (MS. bibl, Clement. III A, 10,
fol. 136 sq.) — Deberet ejici omne illud in templo positum,
ad quod vulgus plebejum habet respectum alicujus reverentiae
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et stuporis, prout sunt imagines, quae venerantur per dei eccle-
siam, ut in Luca et in Roma et alias ubicunque. '‘Quibus statuis
populus spiritam Jesu non habens exhibet magnam revereatiam

et honorem genuflexione, candelaram oblatione et hujusmodi;

ad quas venientes ad templum accurrunt, nallum vel modicum
habentes respectum ibidem praesens ad corpus Jesu Christi,
Quod fit ex eo, qﬂia rudis populus, solum suos sensus inse-
quens, fortiter movetur a talibus imaginibus et ab apparentia

- @arum splendida et artificiosa; et guia est pronus omnis talis
- homo ad idololatrandum, eo quod facilius conceptus suos vel

imaginationem circumscribit et 'magis favorabiliter terminat ad
creaturam quam deitatem, quia sunt sibi talia propinqua susae
facultati naturali. — Quodsi Christiani illi, qui sanctos viros
inordinate honorabant, sunt increpati et convicti esse carnales:
quanto igitur magis hi, qui imagines in templis dei colunt et
venerantur. . Diabolus equidem satagit decipere dei populam,
quanto magis sub aliqua specie ‘boni, tamto fortius et coloratius
et per consequens periculosius; ideoque libentius negotiatur
injuriam Christi in populo Christiano et subversionem per spe-
cies virtutum vel - similitudines bonorum, vemenun sub melle
propinans, et similiter per imagines salvatoris et alioram sanc-
torum: ete. — (Flol. 237%.) Nec per hoc: ego caro megare
imagines rationabiliter fieri in ecclesia ‘et poni, cum hoe teneat
universitas sanctaé ecclesiae, et dicatur comrmuniter, quod tales

- imagines sunt scriptura laicorum. ;Decoretur igitur templum sta-
~ tuis imaginum ;. huic égo non obsto, neque ullomodo eontradico,

‘dummodo in talibus cautela contra daemonia sicut '-et' in -aliis
habeatur, Sed hoc ‘audacter dico, quod quam cito una imago
amplius - reveretur  quam aliac' imagines in templo, wvel. habet
concursum ampliorem plebis cum candelis, genuflexionibaus vel-
aliter, mox ‘est de templo gjicienda, tamquam -offendicalum

populi. Item si adjungnn_tnr, aliqua signa facta quasi per ima-

ginem aut ratione imaginis vel aliter, iterum illico illa statna




351

est cassanda; quia jam valde timendum est plebi Christi, ne

fortasse tunc accesserit ibi jam daemonium, volens ludificare ple--

bejos et polluere adorationem Jesu Christi corporis et sanguinis
‘pretiosi. —

Konéime wypisky tyto, a¥ mehojné, wiak jiZ snad
dlauhé, uwedenim zde mista pro spisowatele nad jiné znad-

néjifho, we traktatu De abominatione in loco sancto, tiSt&-

ného sice ji% mezi spisy Husowymi, a wiak s ‘wynechdnim
priwd tohoto mista, kterétby na konci kapituly 7, na strénce
484 wydéni druhého, &ili 384* wyddni prwntho, stiti mdlo;
w rkp. musejnim nachédzl se fol. 210. ,Ego vero sic ista
habeo ‘et sic scribo, et in tali habitudine et mensura, quod
omnia et singula et meipsum submitto sanctae catholicae
ecclesiae dulcissimae, matri meae et sponsae Jesu Christi.
Nec ista dixi meipsum commendans; sed confiteor, quod
modico ante fui totus vexatus et obtemtus a spiritu Anti-
christi, plenus cupiditate : et contagiosa ambitione, magno
animo cupiens habere divitias, hujus mundi gloriam et

~ ‘Honores; et pro eo multa laboravi, impendi vires et expensas, -
litigavi ‘pro quatuor beneficiis; et adhuc meum beneficium,
mihi ‘omni jure debitum, ab adversario quodam detinetur.

Et sic volens dives fieri in hoc seculo, incideram profunde
in'laqaeum diaboli. Gratias ago jam deo meo ‘et patri miseri-
.cordiatum ' ‘et ‘domino Jesu crucifixo, ‘de cujus gratia mihi
venit, quod jam exulto ereptus’quasi passer delaqueo venan-
tiuth, quasi sitio de incendio exportatus, quasi naufragus de
mediis fluctibus maris liberatus.- Fateor etenim, quod quam
'difficulter me abstraxit dominus ab uberibus Babylonicae
‘meretricis, et impedivit me ubique satiare illam Antichristi
ambitioiem et cupiditatem mesam ‘divitiarum hujus vitae et
honoris, et interim cor meum ad sua testimonia et non in
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avaritiam inclinavit. Piissimo namque atque dulcissimo Jesu
Christo, mihi iniquo et coeco gratiose semper providente,
in omnibus meis conatibus et cupiditatibus valde adversa
successerunt; ita quod decies sum datus in conculcationem
et derisum meis superbis et amaris inimicis, et usque ad
profundum luti omnis tempestas me demersit. Verumtamen
gratias ago 'deo meo, quia quantum est ad homines et
secundum opinionem meam, est ubique innocenter et
injuste.“ : | 2}

P. 8. Odwoléni nskterych &ldnkiw swych, které% udinil
M. Matéj z Janowa spolu s kn¥%imi Jakubem a Ondfejem
na synodé Pra¥ské den sw. LukdSe (18 Oct.) r. 1889, dali-
sme wytisknauti r. 1869 we piidawcich ku knize ,Docu-
menta M. Joannis Hus vitam, doctrinam etc. illustrantia®

Dy M Jan ze Stdkna.
(Bw. 1678—1405)

Mistr Jan ge Stékna témeF jestd nezn&méj.il jest wiibec,
ne#li Kunrat Waldhauser, ano ti oba muZi dosawad za

* Jjednoho ,Kunrata ze Stskna r. 1389 zem¥elého se miwajf.
Ze i on proti porusenosti wéku swého, swldkts pak stawu

duchowniho, nad jiné horlil, wyswitd ze slow M. Ondreje

.2 Brodu dfiwe uwedenych (,et antiquis temporibus Milicius,

Conradus, Sczekna et alii quam plurimi contra ¢lericos prae-

| dicaverunt,“) a potwrzuje se ndsledujicim wyprawowsnim

we spisu posawad netiiténém ,Chronicon universitatis Pra-

" gensis“ we Widenské  c. k, dworské bibliotéce Cod. theol. 99
(olim 420,) kdeZto we ptipominani milostiwého 1éta na

r. 1393 méstu PraZskému propijéeného takto se di:
»Quapropter justo dei judicio majorem partem (pecu-




niae) rex Wenceslaus pro sua camera reservavit. Kt non
fuit ex omnibus magistris et doctoribus, qui se velut murum
contra simoniacam pravitatem opponeret; sed omnes, velut
~ muti, prava de se dabant exempla, per praefatas ecclesias
cum idiotis et indoctis pro acquirendis tam care emtis indul-
gentiis discurrebant; dempto uno, puta M. Wenceslao dicto
Rohle, pro tunc plebano ecclesiae 8. Martini majoris civi-
tatis Pragensis, qui non indulgentias sed deceptiones appel-
labat, non tamen publice, sed occulte, propter Pharisaeorum
metum. Ipse tamen mimus regis, per quosdam inductus,
tantum uno vel duobus diebus per ecclesias in quodam
pileo monstruoso cum ceteris discurrebat, cantando can-
ticum bohemicum: ,jahodky, jahodky, kterak ste rdno
prokwetly 1« Item M, Stickna, baccalaureus in theologia,
pro tunc praedicator authenticus in Bethlechem, in Wyge-
grado praedicando, populum ad non negligendam tam ex-
cellentem gratiam multipliciter est hortatus. Et pro tunc
M. Johannes Hus, nondum presbyter, deceptus frivole per
tales exhortationes, in Wy#egrado confessus, ultimos quatuor
grossos, quos habuit, confessori assignando, non habuit nisi
panem siccum ad manducandum; et sic cum ceteris coece
est peregrinatus. Qui tamen factus presbyter et praedl—
cator, multipliciter doluit, et in ambone publice prae-
dicando, de sua fatua peregrinatione confessus fuit.®
Kdyby M. Stskna byl se newyznameniwal duchem a
smy&lenim Husowu aspoii pon¥kud podobnym, - bylby kro-
niké# pii této p¥ileZitosti jistd jeho newytykal, ProtoZ nenf
pochyby, ¥e on tentys M. Stékna byl, na kterého i M. On-
drej = Brodu we znémém onom psani nardfel. Ten pak
byl mistr w ueni Pra¥ském, ba.kaldi' w theologii, a r. 1393
kazatel w kapli Betlemské. '
We wydanych od university PraZské pamdtkéch jejich,
(Monumenta historica universit.- Prag. tom. II parte I,
' 23
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pag. 394) pripominaji se léta 1401 co Ziwi swédkowé dwa
mist¥i Stéknowé: dominus magister Joannes dictus Sczekna,
rector ecclesiae parochialis in Czubba, professus ordinis
Cisterciensis, et Nicolaus dictus Sczekna de Zebnicz, ma-
gister artium, Pragensis et Olomucensis diocesis, testes.“
Tamté% (na str. 362) k r. 1397 od krdlowny Hedwiky
Polské, zakladatelkynd zwldstni kolleje p¥i universitd Praz-
ské, ustanowuje se ,Magister Joannes dictus Sczekna, frater
ordinis Cisterciensis, sacrae theologiae baccalaureus, ple-
banus de PFemankow, curiae nostrae capellanus familiaris
devotus dilectus“, za prwniho prokuratora této nowé kolleje,
a to we spolednosti s onym KiiZem kupcem, jenZ kaply
Betlemské spolu zakladatelem byl. Neni tedy pochyby,
¥e onen nahofe doteny ,M. Stékna“ na tohoto +M. Jana ze
Stskna* rozumdti se musi, pondwad¥ také jen krestné
jmeno ,Jan“ a nejiné wypausténo bywalo we jmendch
takowych, jako ku p¥. mistr Jidin, M. P¥ibram, M. Rokycan,
t. j. mistr Jan z Ji¢ina, Jan z Pfibrami, Jan z Rokycan
a t. p. Takét M. Mikulds Stskna wlastod ze Zebnic se
jmenowal, a byl r. 1385 na mistrowstwi powy&en, kde¥to
,<Jan ze St&kna,* pod timto a nejinym heslem, Ji% r. 1373
mezi mistry udeni PraZského pkijat byl.

Potwrzuje se domndni toto také ndslodujicimi slowy
M. Jana Husa, kierdZ w jednom kdzani swém o zemfelych
mistfich a kn&%ich Pra¥skych uwodi: Sed rogo, quid ma-
gistri nostri, sacrae theologiae professores; dicerent, si de-
functi veraciter responderent? Quid M. Nicolaus biceps
argumentator acutissimus, quid Albertus rhetor limpidis-
simus, quid Janko iathematicus promtissimus, quid Nico-
laus Rachorowic poeta praestantissimus, quid Nicolaus
Litomycensis consiliarius perspicacissimus, quid Stephanus
de Colonia gelator patrise ferventissimus, guid Johannes
Stekna velut tuba resonans praedicator eximius, quid Petrus
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Stupna, musicus dulcissimus et demum praedicator ferven-
tissimus? Quid hi, et quid ceteri, quorum monumenta
calcamus pedibus? a t. d. i

We wypisich ze starych desk zemskych, je% Riegger
tisknauti dal,*) nachdzi se i ndsledujici: Primo Stephant,
O. 5 (tedy od r. 1402): Johannes Sstiekna magister theo-
logiae; et alii commissarii pro studentibus in Betlem, attu-
lerunt duas literas ad tabulas: unam regis ‘Wenceslai, et
alteram reginae Hedvigis® ete. Z toho widati, ¥e Stdkna
jestd r. 1402 na #%iw8, a s kapli Betlemskau we ‘spo-
jeni byl '

Koneéné nelze pochybowati, %e i ndsledujici, z netikts-
ného dosawad psani M. Jana z Husince k M. Kfistanowi
z Prachatic wzatd zpréwa o M. Janowi ze Stdkna rozuméti
se musi, ponéwadZ on tu wyslownd mnichem se jmenuje:
" p5cio certitudinaliter, quod Stanislaus tenuit et in scripto
sententialiter scripsit de remanentia panis; et a me quae-
sivit, antequam disturbium incepit, -si vellem idem secum
tenere. Ecce postea juravit et abjuravit, et post duos
annos, quando Stiekna venit cum suo tractatu, postquam
timuit archiepiscopum, nesciens subterfugere, dixit per
juramentum, quod tractatum illum non perfecit. Et ante-
quam fuit vocatus ad curiam archiepiscopi, dixit: oportet
quod  Stiekna monachus flectat ante me genua et petat
quod parcam, quod ausus est tractatum meum novam plan-
tationem erroneam annotare.® Z toho poznswéme, ¥e Stskna
nejen dwé léta po poddtku rozep¥ na universitd PraZské
o artikule Wiklefowy (r. 1403), tedy r. 1405 jekts na Ziwé
byl, ale také Ze proti smyslim Wiklefowym zwlditni traktat,
nynf ji¥ nezndmy, byl sepsal, a jmenowits s M. Stani-

*) Wiz Materialien zur alten und neuen Statistik von Bdhmen, VI
Heft. 8. 208.
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-slawem ze Znojma, tehdd% jestd horliwym Wiklefistau,
pred arcibiskupem Zbyiikem Zajicem z Hasenburka spory
mél. Podaltd pak byl arcibiskup tento, dle nafizeni pa-
pe#e Innocencia VII, skutednd jiZ r. 14056 a 1406 proti
Wiklefismu w Cechdch se zasazowati, jako¥ to odjinud
w historii Ceské se wyjewuje.
- Toto jest posawad wie, co ndm o M. Janowi ze Stskna
dow&d&ti se lze bylo. Nenili toho tolik, jakbychom ku
- pozndni toho muZe wé&déti sobd #4ddali, jest widy dosta-
teéné k rozezndni zmatenych posawad dwau osob, Knn-
rata Waldhausera i M. Jana ze Stskna. i
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